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Banshd Bysirics

ZMLUYV A E OVS/9000875/104/20

o najme vodarenskej infrastruktiry a o prevadzkovani
a poskytovani sluzieb suvisiacich s najmom a prevadzkou
vodarenskej infrastruktary

stavieb spolufinancovanych z prostriedkov EU a SR SR

sAglomeracia Tornal’a — kanalizdcia a COV*

uzavretd podla § 663 a nasl. ObCianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v znent neskorgich predpisov,
§ 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika ¢islo 513/1991 Zb. v zneni neskoriich predpisov,
a zékona &islo 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizdciach,
v znenf neskorSich predpisov
(d’alei len ,,Zmluva®)




CAST I, — VEeobecné ustanovenia
Clanok 1. Zmluvné straiy

Stredoslovenska vodarenska spolotnos®, a.s.
Payxtizdnska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisan4 v Obchodnom registri Okresného siidu Banska Bystrica,
Oddiel: Sa, Vlozka &.: 705/8
V mene ktorej kond:  Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Ing. Lucia Harachovd, podpredseda predstavenstva a.s,

Osoby opraviené konat’ vo veciach Zmluvy:

~  vo veelach zmluvnych: JUDr, Danid

- vo veciach technickych s privom dielo prevziat’: Mgr. Peter Neuzer a nim urené osoby
ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 1C DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: Ceskoslovensk4 obchodnd banka a.s., pobodka B. Bystrica
Cisto u&tu IBAN: SK.27 7500 0000 0000 2578 1093

{d’alej len ,,Viastnik® alebo ,,Prenajimatel’ v prisiuinom gramatickom tvare)
a

Stredoslovensks vodarenska prevadzkova spolodnost’, a. s.
Partizinska cesta 5,974 61 Bansk4 Bystrica
Zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bansk4 Bystrica
Cddiel: Sa, Vlozka ¢. 840/8
V mene ktorej kona: Ing. Peter Martinka, ¢len predstavenstva a. s.
Ing. Rébert Tencer, len predstavenstva a. s.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zinluvy:

~ vo veciach Zmluvy: JUDr. Adridn Spevak

- vo veciach technickych s pravom dielo prevziat: Ing, Miroslav Fajéik a nim urené osoby
1C0O: 36 644 030 DIC: 2022102236 I DPH:SK2022102236
Bankové spojenie : Ceskoslovenské obchodné banka a. s., pob. Banslda Bystrica
¢islo Gidtu IBAN: S8K42 7500 0000 0000 2591 8563

d’zlej len ,,Najomea® alebo ,Prevadzkovatel® v prisluinom gramatickom tvave
2] ] P g

@®zlej spolodne eznadovani aj ako ,,Strany® alebo ,,Zmluvné strany*
v prislufnom gramatickom tvare
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Clanok 2. Udel Zmluvy

Utelom tejto Zmluvy je vymedzenie vzdjomnych prav a povinnosti Vlastnika a Prevadzkovatela, najmé
v slivislosti s ndgimom, previdzkovanim a 0drzbou Verejnej kanalizdcie v Aglomeracii Tornala a
stivisiacich zariadeni definovanych dalej vtejto Zmluve ako Infradtruktira, scielom zabezpedit
plynuly prijem, odvadzanie a Sistenie odpadovych v8d od obyvatelov a ostatnych subjektov v oblasti
vodéarenskej InfraStruktiry vo vlastnictve Prenajimatela, adrzbu a opravy Infrastrukilry a rozvoj
voddrenskej Infrastruktiry vo viastnictve Prenajimatela a postupne tak zlepSovat’ poskytované sluzby
Producentom, ¢o do mnoZstva akvality a dosahovat’ kvalitu vyptstania odpadovych vod v stlade
s pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravidlami a legislativou Eurdpskej tnie.

Prenajimatel’ ako Vlastnik Infrastruktiry mé4 zédujem prenechat’ Infrastruktiru za odplatu
Prevadzkovatel'ovi, aby ju tento uZival a prevadzkoval v stlade s verejnym zaujmom a touto Zmiuvou
a bral z nej UZitok Stocné.

Prevadzkovatel’ je odbornikom v oblasti prevadzkovania verejnych kanalizacii a drzitel'om potrebnych
opravnen{ na vykon tejto Cinnosti. Prevadzkovatel mé zaujem vykondvat podnikatelskd Einnost
v oblasti prevadzkovania Infradtruktary vo vlastnictve Vlastnika a priamo z nej poberat’ Gzitok Stodné,
Néjomea/Prevadzkovatel” prehlasuje, Ze je oboznameny so Zmluvou o NFP & OPKZP-PO01-SC121-
2015/35 a zavizuje sa aktivne spolupodielat’ na napiiiani meratelnych ukazovatelov projektu.

Clanok 3. Vymedzenie pojmov

Pre ucely tejto Zmluvy majfi uvedené vyrazy a pojmy nasledoviy vyznam:

Infrastrukiara: Infragtruktira je stbor veci nevyhnutunych pre poskytovanie sluZieb
spojenych s nakiadanim s odpadovou vedou, vratane pozemkov, budov,
strojov a zariadenf charakieru vodirenskych zariadeni, Kanalizdcii a &istiarni
odpadovych v6d, a inej infradtruktiry alebo zariadeni, ktorych Viastnikom je
Prenajimatel’, a ktorych zoznam tvori prilohu &.1 fejto Zmluvy, pri¢om tiefo
st predmetom ndjmu v zmysle fejto Zmluvy,

Kanalizacia: Subor objektov azariadeni, vratane vSetkych kondtrukdnych shlasti
integrovanych do siete (napt. Sachty, odtoky), ktoré sliZia na odvadzanie
odpadovych vbd, od stavby Sachty, resp. hranice pozemku Producenta po
zalistenie do recipientu.

Verejna kanalizacia:  Kanalizacia sliZiaca verejne] potrebe na hromadné odvadzanie odpadovych
v6d umoziuitica nelkodny prijem, odvadzanie a spravidia aj Cistenie
odpadovych vod. Viade kde sa v Zmluve uvadza pojem Kanalizécia ma sa na
mysli ai Verejnd kanalizacia.

Previdzkovanie: Prevéadzkovanim sa rozumie najmé:

a) prijem, odvadzanie a distenie odpadovej vody,

b) zabezpedenie a vykondvanie odberov a rozborov vzoriek odpadovych
vdd v stilade s praviymi prepismi,

¢) obslung, adizbovd aopravarenskd dinnost, vrdtane odstradovania
havarijnych porfich, dispedingu, pohotovostnej slu¥by, likvidacie
odpadov, vietko v sulade so vSeobecne zaviznymi pravhymi predpismi,
vodohospodarskymi rozhodnutiami, hygienickymi a prevadzkovymi
predpismi a poriadkami vetahujicimi sa na infra$truktarny majetok
podla tejto Zmluvy,
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Tuvesticia:

Technicks zhodnotenie:

d) meranie mnoZstva odvedenych odpadovych véd, fakturdcia, vedenie
evidencie a vyberanie Sto&ného,

e) vedenie prevadzkovo technickej dokumentacie vztahujticej sa na Sinnost
Prevadzkovatela

f) vedenie ultovnej aekonomicke] agendy, predkladanie prehfadnych
vysledkov hospodarenia vztahujicich sa k &innosti Prevadzkovatela
podfa tejto Zmluvy,

g) vedenie vodoprivngj azmluvnej dokumenticie vztahujicej sa k
prevadzkovanej Infrastruktire,

h) zabezpefenic doddvatelskych vzfahov s Producentini pripojenymi na
kanalizadnt siet’.

Investiciou sa rozumie vietko nad rdmec Oprav a Technického zhodnotenia.
Oznaduje najmi vystavbu a budovanie novych zariadeni, ktoré svojou
povahou alebo Gelom méZu byt' zatlenené bezprostredne do Infratruktiry.
Investicie st realizované v stilade s touto Zmiuvou na nékiady Vlastnika.

Technickym zhodnotenfm sa rozumejt vydavky na dokoudené nadstavby,
pristavby a stavebné apravy, rekon$trukcie a modernizicie Infrastruktiiry,
prevySujiice u jednotlivého majetku 1 700.-€ v Ghrne za zdatiovacie obdabie,
realizované v sitlade s touto Zmluvou na naklady Viastnika,

Urdité vydavky sa stavaji technickym zhodnotenim za sidasnéhe spinenia

tychto podmienok:

e ide o vydavky vynaioZené na vy$iic uvedené formy dokondenych zmien
na veci (nadstavba, pristavba, stavebnd (lprave, rekonstrukeia,
modernizacia)

o celkovd suma fychto vydavkov na jednotlivom majetkn v jednom
zdatiovacom: obdobi musi prekroit’ zakonom stanovent &astku 1 700.-€,
alebo aj menej ako 1 700.-€, ak sa tak Viastnik majetku rozhodne.

Nadstavbami sa rozumeji také zmeny dokondenych stavieb, ktorymi sa
stavby zvySujt (§ 139b ods. 4 zékona & 50/1976 Zb. v zneni neskorsich
predpisov, d’alej len ,stavebny zékon™).

Pristavbami sa rozumefd také zmeny dokondenych stavieb, ktorymi sa
stavby pddorysne roz8imji, aktoré si navzdjom prevadzkovo spojend s
doterajSou stavbou (§ 139b ods. 4 stavebného zdkona). Za pristavbu sa
pepovaZuje takd stavba, ktord nie je spdvodnou stavbou prevadzkovo
prepojend. V takomto pripade ide o samostatni stavbu,

Stavebnymi fipravami sa rozumejl také zmeny na dokondenych stavbach,
ktorymi sa zachovdva vonkajsie podorysné aj vyikové ohraniSenie stavby,
Stavebnymi upravami sa rozumejl najmé, prestavby, vstavby, podstatné
zmeny vautorného zatiadenia, podstatné zmeny vzhiladu stavby a pod.

Rekondtrukeiou rozuineji také zdsahy do majetku, ktoré maji za nésledok:

o zmenu jeho uéeluy,

o kvalitativau zmenu jeho vykonnosti alebo technickych parametrov (§ 29

ods. 4 zdkona o daui z prijmov)

Zmena Gfelu ustavieb (ateda aj technického zhodnotenia) je podmienena
(vid. aj § 85 stavebného zdkona) existenciou zmeneného kolaudadného
rozhodnutia (ak je zmena vuZivani spojend so zmenou stavby) alebo
rozhodnutim stavebného tradu o zmene v uZivani stavby (ak zmena v u¥ivani
nie je spojend so zmenou stavby). Vzhl'adom na to, ¥e rekonStrukciou sa
podfa § 29 ods. 4 z&kona o dani z prijmov rozumejli len zésahy do majetkuo,
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Opravy:

za rekondtrukeiy pri zmene Gdely uZivania stavby ateda technickym
zhodnotenim, je len takd zmena Gelu stavby, ktora prindSa zasahy do
majetku.

Urdujlicim znakom pre rozliSenie vydavkov, &i ide o vydavky na nevyhnutni
Adr¥bu  alebo vydavky na zmenu techmickych parametrov, ktoré si
technickym zhodnotenfm, je zmena typickych vlastnosti majetku. Za zmenu
technickych parametrov nemoZno povazovat zdmenu pouzitého materidlu pri
dodrZani jeho porovnatelnych viastnosti.

Modernizacion (§ 29 ods. 5 zakona o dani z prijmov) sa rozumie roz§irenie:
e vybavenosti alebo

e pouZitelnosti majetku

otaké siOcasti, Kktoré povodny majetok neobsahoval, pricom tvoria
neoddelitefn1 siicast’ majetku.

Pod pojmom vybavenost sa obvykle rozumie prisluenstvo veei (§ 121
Obéianskeho zdkonnika) alebo sticast’ veci (§120 Obéianskeho zakonnika).
Pod vybavenostou ur¢itého majetku sa rozumejt najmé pridavné zariadenia,
pristroje, periférne poditatové vybavente, prostriedky apoméeky, ktoré
prispdsobujl vec rozdirujicim moZznostiam).

Rozéfrenim pouZitelnosti sa rozumic rozirenie vlastnosti majetku s
nislednou schopnostou predmetu plnit’ viac 0delov alebo rozSirujiici vz
existujtici tcel.

Technickym zhodnotenim nie st vydavky (ndklady) na Opravy.

Opravou sa rozumie odstranenie ¢iastoného fyzického opotrebovania alebo
poslodenia majetku za ucelom jeho uvedenia do predchédzajiceho alebo
prevadzkyschopného stavu. Opravy st realizované v stilade s touto Zmluvou
na naklady Prevadzkovatela. Za opravy sa povazuji faké zmeny vyvolané
fyzickym opotrebovanim (pozvolnym procesom prirodzensho starnutia)
alebo poskodenim (jednorazovy vynimoény proces zniZzujlci hodnotu
majetku), ktoré ho vracaji do predchadzajiceho stavu. Opravou teda
nedochadza k zmene technickych parametrov, téelu pouZitia a ani k zvySeniu
vykonnosti. Opravou sa majetok uvedie do pdvodného stavu, v akom sa
nachddzal v &ase jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poSkodenia,
zabezpeluje sa plynulost’ a bezpetnost’ pouzivania majetku, ato inapriek
zabudovaniu kvalitativne novych prvkov, ktoré viak neovplyvilujit
vykonnost’ a spbsob vyuZitia majetku.

Udrziavacie prace, na ktoré sa podfa §i39b ods, 16 stavebného zakona

nevyZzaduje stavebné povolenie ani ohlasenie, sa povazujli za opravu stavieb,

st to udrZiavacie prace. UdrZiavacimi pracami sa ma teda spomalit’ fyzicke
opotrebovanie a predchadzat’ jeho nésledkom a odstrafiujn sa drobnejsie
zavady. Ide o beZné udrZiavacie prace ako

- opravy fasad, opravy a vymena strenej krytiny alebo povrchu plochych
striech, vymena odkvapovych Zlabov a odtokovych zvodov, opravy
oplotenia a vymena jeho &asti, ak sa nemeni jeho trasa,

- optavy avymena unepodstatnych stavebnych konStrukeii, najmi
valitornych prieok, omietok, obkladov stien, podlah a diazieb, kominov,
dveri schodist’a,

-~  Gdrfba aopravy technického, energetického alebo technologického
vybavenia stavby, ako aj vymena jeho sti¢asti, ak sa tym zasadne nemeni
jeho napojenie na verejné vybavenie (izemia ani nezhorfuje vplyv stavby,
na okolie alebo Zivotné prostredie, najm# vymena klimatizaéného
zariadenia, vyt'ahu, vykurovacich kotlov a telies a vnitornych rozvodov,

- vymena zriad'ovacich predmetoy,
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Plan Oprav:

Udriba

Cyldicikd adrizba:

Neeylkticka wdrZba:

Plan Udriby:

Hawvaria:

Obnova;

- maliarske a natieradské price.

Al viak prace charakteru oprdv (udrZiavacich prac) vykonané na majetku sit
vyvolané napr. stavebnymi Gpravami alebo rekonstrukeiou, modernizéciou,
ktoré st techniclkym zhodnotenim, potom aj ndklady na takéto opravy su
stcast’ou technického zhodnotenia,

Prevadzkovatel je povinny zabezpefovat Opravy a UdrZiavacie préce s
odbornou starostlivoston tak, aby nedoslo k neprimeranému opotrebeniu
Infrastruktiry.

subor plénovanych Cinmosti (Opravy) na zariadeniach InfraStruktary
a Previdzkového majetku a  technicko-organizatuych opatreni na
zabezpelenie bezpecnej, spolahlive] a efektiviej prevadzky Infradtruktiry a
Prevédzkového majetku. Spracovéva sa na obdobie jedného roka vo vecnom
a finan¢nom vyjadrent.

Stbor stavebno-montaZnych opatreni a planovanych &innosti, ktorych ciefom
je spomalit fyzické opotrebovanie a predchddzanie jeho néasledkom
a odstrattovanie drobnej$fch zévad, Udrzba sa vykondva na zélkiade Planov
adrzby, Udrba sa deli na cyklicka a necyklicka

Udrba, ktord sa uskutodiiuje podla vopred vypracovaného Casového planu
alebo podla predpisanych kritéril (Prevadzkovy poriadok), s ciefom
minimalizovat’ zlybanie funkénosti zariadenta, Infradtruktary a Prevadzkového
majetku alebo ich znehodnotenie.

ginnost’ vykondvand po rozpoznani chyby, urend na uvedenie zariadenia,
Infradtruktiry a Prevadzkového majetku do stavu, v ktorom mdZe vykopdvat
poZadovant funkeiu,

sbor planovauych ¢innost! (Cyklickd tdrzba) na zariadeniach Infradtruktary a
Prevadzkového majetku a technicko-organizatnych opatreni na zabezpe&enie
bezpetnej, spolahlivej a efektivnej prevadzky Infrastruksiry a Previdzkového
majetla, Spracovéva sa na obdobie jedného roka vo vecnom vyjadreni.

znamend nahle, nepredvidané a podstatné zhorfenie technického stavu veci,
alebo poruchu veci, najmi radov, zberadov, technoldgii, podzemnych
a nadzemnych objektov, po kiorom je moZné iba cbmedzend, nidzové, alebo
Ziadne prevadzkovanie v postihnutom mieste a v nadvizujicich tsekoch.
Havériou sa rozumie taktiez fnik média do podloZia, alebo ovzdudia, & do
voduého toku s pripaduym porusenim statiky alebo Zivotného prostredia.

tiéelom Obnovy je obnovenie, alebo zlepSenie stavu existujtcich objektov
Verejného vodovodu a Verejnej kanalizicie prostrednictvom planu obnovy
Verejuych vodovodov a Verejnych kanalizicii vypracovaného v zmysle
zakona ¢, 442/2002 Z.z o verejuych vodovodoch a vergjnych kanalizacidch a
o zmene a doplneni zdkona & 276/2001 Z.z. o reguldcii v sietfovych
odvetviach, v zneni neskorsich predpisov a vyhladky MZP SR & 262/2010
Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu obnovy verejného vodovodu, planu
obnovy verejnej kanalizdcie a postup pri ich vypracovdvani, Pod pojmom
Obnova sa rozumie Investicia, Opravy a Technické zhodnotenie
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Plan obnovy:

Producent:

Osoba:

Stofné:

Prevadzkovy poriadok:

BeZné opotrebenie:

Piné opotrebenie:

plan obnovy Verejného vodovodu a Verejne] kanalizdcie vypracovany
Viastailkom/Prenajimatelom v si€innosti s Prevadzkovatel'om/Najomcom
podla platnych privnych predpisov, najmi zdkona &. 442/2002 Z.z. o
vergjnych vodovodoch a vergjnych kanalizacidch a o zmene a doplnent
zdkona &, 276/2001 Z.z. o regulicii v sietovych odvetviach v zneni
neskorSich predpisov a Vyhladky Ministerstva Zivotného prostredia
Slovenskej republiky & 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah plinu
obnovy verejucho vodovodu, planu obnovy verejnej kanalizacie a postup pri
ich vypracivani v zneni neskor$ich predpisov. Zmluvné strany zhodne
vyhlasuj, Ze Plan obnovy je pre tiely tejto Zmluvy a pre obe Zmluvné
strany zéviznym dolkumentom.

Fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord mé uzatvorentt zmluvu o
odvadzani odpadovych vod s Prevadzkovatelom Kanalizicie a ktord vyplidta
odpadové vody do Verejnej kanalizacie.

Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba.

Ulrada Producenta za odvAdzanie a Cistenie, pripadne znedkodnenie
odpadovych vod.

oznaluje vietky prevadzkové poriadky Vodovodu a Kanalizdcie tvoriacich
Infra$truktiru v zmysle prisfusnych pravoych predpisov a technickych
noriem schvalené Prenajimatelom. Obsahuje ndvod na uvedenie Vodovodu a
Kanalizacie do prevadzky, na prevadzku a zastavenie previdzky, ako aj
pokyny na Obsluhu, ktoré sa skladaji zo sthrnu ndvodov a predpisov
vyrobcov a dodavatel'ov zariadeni a objektov na ich Obstuhu a Udrsbu.

beznym opotrebenim pre ucely teito zmluvy sa rozumie zmena technického
stavu  a funkEnosti  prevadzkovaného majetkn, ktord wnastala jeho
pouzivanim.

za beZné plné opotrebenie sa pre udely tejto zmiuvy povaZuje aj nefunkénost:
- dlhodobého hmotného prevadzkového hnutelného majetku s obstardvacou
cenou viac ako 1 700 €, ktora nastane po jeho dvojndsobnej dobe
vykonavanych datiovych odpisov,
- dlhodobého hmotného prevadzkového hnutelného majetku s obstaravacou
cenon nizou ako 1 700 €, ktord nastane po 10 rokoch od jeho prvej
evidencie.

Objelitivna nesposobilos?’ k dohodnutému uzivaniu:

objektivne nespésobilym k dohodnutému uZivaniu je majetok, ktory
vzhPadom na svoje fyzické a morialne opotrebenie, primeranému k spdsobu
pouzivania, uZ nesliZi na Prevadzkovanie, nie je predpoklad, Ze v budficnosti
bude sluzit' na Prevadzkovanie a plnenie inych dloh podla tejto Zmluvy, a
zarovenl tento majetok nebude moet byt vyuZivany na dosahovanie,
zabezpedenie alebo udrZanie prijmov alebo dolo k takému trvalému zniZeniu
hodnoty majetku, Ze sa uZ nepredpokladd Ziaden ekonomicky wZitok z
takéhoto majetku pre Prevadzkovatels,
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8.

Cena: Oznaduje cenu za odvedenie a Sistenie odpadovej vody, ktord sa stanovuje na
zaklade predpisov upravujiicich cenovil reguidciu.

Beiné prevédzkové

podanienky: Standardnd Groveti sluzby, ktoré st dovodne vyZadované od prevadzkovatela
obdobného zariadenia ake je Infradtrukt(ra, ktory plni svoje povinnosti na
Grovni schopnosti, starostlivosti, opatenosti, prezieravosti a skisenosti,
dévodne vyZadované od skiiseného prevadzkovatela v stilade s technickymi
normatai, pravinymi predpismi a prevadzkovym poriadkom.

Najomhneé: Dohodnutd cena medzi Prenajimatelom a Nijomcom za prenajatd
Infradtrukttru v stlade s touto Zmluvou,

CAST IL — Predmet Zmluvy a prava a povinnosti Stran

Clanok 4. Predmet Zmluvy

Vlastnil touto Zmluvou prenechdva Prevadzkovatelovi do ndjmu Infragtrukttin, aby ju tento za odplatu
(N4jomné) uzival, prevadzkoval a bral z nej GZitlky Stocné, za G&elom zabezpefenia vykonu &innosti
Prevadzkovatela podla tejto Zinluvy.

Prevadzkovatel’ s uZivanim a prevadzkovanim Infraftruktiry sithlasi a zavdzuje sa za jeho uZivanie
platit’ Vlastnikovi Najomné dohodnuié v tejto Zmluve.

Rozsah majetku prenajatého Prevadzkovatefom podla tejto Zmluvy je sthrnom vodohospodarskeho
majetku {InfraStiuktira), ktory je podrobne 3pecifikovany v Prilohe & 1 teito Zmluavy, ktord tvord
neoddelitel'nt stéast’ tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ je opridvneny azérovell povinny vo vlastnom mene ana viastnd zodpovednost
prevadzkovat Iofra$truktitu vo vergjnom zaujme vstlade splatnymi pravoymi  predpismi,
rozhodnutiami organov verejnej spravy, Prevadzkovym poriadkom a touto Zmluvou.

Po celt dobu trvania zmluvného vztahu bude mat’ Prevadzkovatel vyhradné prave uZivat a
prevadzkovat’ Infradtrukttrn, v stlade s touto Zmiuvou. Viastnik sa zavizuje zabezpelit' podas celého
trvania zmluvného vztahu neruseny vykon tohto prava Prevadzkovatelom.

Prevadzkovatel je v stivislosti s jeho zodpovednost'ou zabezpetovat' riadnu prevadzku Infradtruktiry,
opravneny vykonavat' prava, davat’ potrebné sthlasy a vyjadrenia, udelovat’ prisluiné povolenia, ku
ktorym je inak oprévaeny Vlastnik v stvislosti s prevadzkou Infrastruktiry podla platnych pravnych
prepisov, najmé zakona &. 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a kanalizdcidch, v zneni neskorsich
predpisov, pricom je povinny zohladiiovat jestvujtici stav majetku tvoriaceho stdast’ najmu podPa tejto
Zmluvy, jestvujicu kapacitu sietf a kapacitu &istiarne odpadovych vdd. Ak Prevadzkovatef porudi
podmienky dohodnuté v tomto bode, vyda k zémeru iného investora stihlasné stanovisko, dd sallas
k pripojeniu na jestvujicu verejnl kanaliziciu aj v pripadoch, ked’ to ich stfasny stav alebo kapacita
neumoziinje, nasledkom coho déjde k prekroceniu limitov vypudtanych odpadovych vod z verejnej
kanalizicie stanovenych rozhodnutim orgénov SVS, k vzniku havarijngch stavov na COV, verejnej
kanalizdcii alebo v recipiente, k poSkodeniu alebo chrozenin majetku Vlastnika, je Prevadzkovatel
povinny na svoje viastné naklady a nebezpedie vykonat bezodkladne vietky opatrenia (prevadzkové
atechnické) na sploenie zédvizkov zpredmetnyeh vyjadrenf a prisfubov a zabezpedit’ odstranenie
nésledkov zhorSenia stavu, pri jeho plnej zodpovednosti za odvédzanie odpadovych vad , to vietko
bez naroku na nahradu vodi Viastnikovi a bez naroku poZadovat ztohto titulu na Vlastnikovi
realiziciu  opatrend v ramei Investicil alebo Techmického zhodnotenia majetku v 1éZii Vlastnika.
Zodpovednost Prevadzkovatela za Skody voéi tretim osobam tym nie je dotknuta.

Vietky Opravy a Udrybu na Infra$truktive vykonAva PrevAdzkovatel na viasmé naklady
a nebezpetenstvo. Toto neplati v pripade, ak péjde o Opravu resp. vymenu Sasti Infrastrukitry, kiord sa
realizuje na ndvrh Vlastnika a stvis s realizaciou inej akcie Viastnika.

Vykonavanic Oprév a Udrby sa uskuto&iiuje v stlade s Slankom 19. a 20 tejto Zmluvy.
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9.

10.

11

12.
13.

Vsetky Investicie a Technické zhodnotenie na Infradtruktire st vykonavané na naklady Vlastnika alebo
na zéklade pisomného stihlasu Vlastnika/Prenajimatefa a Riadiaceho orgénu,

Investicie a Technické zhodnotenie Infrastruktiiry st vykonavané na zéklade Investiéného planu
Prenajimatel’a.

Prevadzkovatel’ nie je opravneny dat’ predmet najmu podla tejto Zmluvy, ani jeho ast’ podngjmu tretej
osobe.

Prevadzkovatel’ nesmie vyuZivat’ Infrastrukttru na iné (éely, ako na prevadzkovanie.

Prevadzkovatel’ znasa vietko prevadzkové riziko spojené s predmetom tejto Zmluvy, vratane rizika na
strane dopytu alebo ponuky, rizika Ze prevadzkové naklady nebudi v plnom rozsahu polkiyté prijmami,
ako aj rizika zodpovednosti za $kedu spojent s nesplnenim si povinnosti podla tejto Zmhuvy, rizika
nesolventnosti tretich 0sdb platiacich poplatky za poskytnuté sluZby a rizika potenciéingj straty, ktord
je plne povinny znasat’ Prevadzkovatel’,

Clanok 5. Uzemné vymedzenie Infrastrultary

Infradtrukiiira sa nachédza v Slovenskej republike, v Aglomeracii Tornal'a, Meste TornaPa (dalej aj len
HUzemie™),

Clanok 6. Odovedanie Infrajtruktiry

Vlastnik odovzdava Prevadzkovatelovi do uZivania Infrastruktiru v stave spdsobilom na dohodnuté
nzivanie a plnenie 0delu Zmhuvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na tom, Ze vyhotovia do 7 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia
U¢innosti tejto Zmluvy a/alebo zaatia prevadzkovania Sasti InfraStruktiry odovzdavaci a preberaci
Protokol, ktory bude obsahovat podrobny stpis nehnutelnych a hnutelnych veci, tvoriacich
Infrastruktiru, ktoré su predmetom napmu podla fejto Zmluvy, obsahujici nasledovné tdaje: rok
nadobudnutia, nadoblidacin cenu, zostatkovl hodnotu a alokéciu infraftruktiny podfa aglomereii
uvedenych vo vyzve na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP a slpis odovzdane] Dokumenticie
podlPa bodu 1} ¢lanku 7) tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze preberaci Protokol vyhotoveny
podl'a tohto bodu po jeho odsthlaseni Zmluvnymi stranami nahradi Prilohu &. 1 tejto Zmluvy & stane sa
neoddelitel'nou sudast'ou tejto Zmluvy,

Clanok 7. Dokumentacia sivisiaca s Infrastrukéirou a Prevadzkovym majetkom

Vlastnik najneskor ku diiu zaCatia prevadzkovania prisluinej Casti Infrastruktiry tvoriacej stdast’

predmetu najmu podla tejto Zmluvy odovzdd Prevadzkovatelovi spolu s Infradtruktirou aj

dokumentaciu a prisluiné rozhodnutia, potrebné pre zabezpedenie prevadzkovania Infradtruktiry, a to

najmi:

a} povolenia na osobitné uzivanie vod;

b} povolenia stivisiace s nakladanim s vodnymi stavbami;

c) rozhodnutia o vyhlaseni pasma ochrany Verejnej kanalizdcie, ak boli vydané;

d) tdaje sivisiace so sledovanim kvality odvadzanych odpadovych véd,

e) zmluvy s vlastnfkmi prevadzkovo stivisiacich verejnych kanalizacii, ak boli uzatvorené;

f) prevadzkovy poriadok na ska¥obni prevadzku COV, ak bola rozhodnutim vodohospedarskeho
organu povolena;

g} prevadzkovy poriadok Verejnej kanalizdcie;

h) prevadzkovy poriadok COV;

i) int dokumenticiu sivisiacu s Clankom 9) bod 2).

{d’alej len ,,Dokumenticia®).

Po dobu trvania tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel’ zaviizuje Dokumentaciu podFa tohto &lanku priebeZne,

riadne a vCas aktualizovat, tdito musi zodpovedat skutonému stavu. Jej zmeny a doplnky odovzdavat’

Vlastnikovi a ku diiu ukonCenia tejto Zmluvy kompletnt pravou a technickll dokumentéciu podla takto

vedenej evidencie odovzdat Vlastnikovi osobitnym zipisom. Po dobu trvania tejto Zmluvy je

Prevadzlovate! povinny uvedend dokumentaciu archivovaf’ a staraf’ sa o 1lu a na poZiadanie Vlastnika

ju Vlastnikovi zapoZidat'.

9/27




3. Za zabezpecenie aktualizdcie dokumentacie podla tohto &lanku Zmluvy zodpoveda v plnom rozsahu
Prevadzkovatel. Do dokumenticie musia by{ priebezne dopliiované Investicie a prelozky Kanalizdcie,
Technické zhodnotenie, ako aj d’alsie zasahy majiice vplyv na rozsah vybavenia Infrastruktiry, vedenia
jej trasy, pristupnosti a pod.. Elekironické spracovanie dokumentaénych tidajov po zmene vykonava
Prevadzkovatel a bezodkladne zale Viastnikovi vo forméte zapracovatelnom v systéme GIS,

Clinock 8. Zmena rozsahu Infra$trukitry

1. Viastnik mé prdvo pisomne pontknut’ Prevadzkovatelovi do uZivania ana prevadzkovanie vSetky
novonadobudnuté alebo vytvorené zariadenia, spolu s dolnmentdciou nevyhunutnou na prevadzkovanie,
dokumentaciou skutoéného vyhotovenia a dokumentaciou geodetického zamerania (d’alej len
HRealizované Investicie™), ktoré¢ by svojou povahou alebo felom mohli tvorit’ stdast’ InfraStruktiry
podlia tejto Zmluvy. Najomeca sa zavizuje takto pontknuté Realizované Investicie do wuzivania
a prevadzkovania podla tejto Zmluvy prevziat

2. Vlastnik umozni Prevadzkovatelovi prehliadku pontlautych Realizovanyceh Investici, Zmluvné strany
sa dohodli na tom, Ze v pripade ak bol Prevadzkovatel Ugastnikom preberacieho konania stavby,
vramei kiorej bola Realizovana Investicia vybudovand mé sa za to, Ze prehliadka pontknutych
Tnvesticii bola vykonana,

3. Roz8irenie rozsahu Infradtruktiry o Realizované Investicie je mozaé iba na zéklade pisomného dodatku
ktejto Zmluve podpisaného obidvoma Stranami (d’alej len ,dedatok o rozéireni). K dodatku
o rozéireni Vlastnik predlozi Prevadzkovatelovi nasledovné doklady:

a} doklad o nadobudnuti majetku (bez uvedenia obstaravacej ceny) ak péjde o majetok nadobudnuty
mak ako investiCnou &imostou Vlastnika,

b) projektoviy dokumentaciu podla skutoéného vyhotovenia stavby ,

c) dokumenticiu geodetického zamerania stavby,

d) dzemné rozhodnutie, stavebné povolenie akolaudadné rozhodnutie Stavby, vtedy ak
Prevadzkovatel nebol GCastnikom tychto konani,

e) doklady osvedujice akost a kompletnost’ dodavky,

£) prevadzkovy periadok na skiSobna prevadzku, ak je rozhodnutim urcend,

g) prevadzkovy poriadok na trvalt prevadzky,

h) zépisnicu zodovzdévacieho a preberacieho konania stavby vtedy, ak Prevadzkovatel’ nebol
ndasinikom tohto konania,

i) doklady o odstraneni vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdévacieho a preberacieho
konania Stavby.

Clanck 9. Stpis a stav Infra$traktdry

1. Prevadzkovatel' je zodpovedny za vedenie a akiualizaciu sfipisu stavu Infrastruktiry prevadzkovanej
podia tejto Zmluvy.
2. Supis Infradtruktiry obsahuje:
a) stavebnti a technickd dokumenticiu,
b) datum a spdsob jej nadobudnutia alebo vybudovania,
¢) popis jej stavu a viastnosti,
d) jej hodnotu (samostatne alebo ako siiCast’ skupiny Castf),
e) ostatné informacie, ktoré vyzaduja pravane predpisy, prisiusné technické normy a zavizky Vlastnika,
najmi zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
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Ctanok 19. Povolenia na esobitné uZivanie vad

Po dobu platnosti tejto Zmluvy prechadzaj vietky pradva a povinnosti vyplyvajlice z povoleni a
vydanych rozhodnuti &tatnej vodnej spravy v sivislosti s nakladanim s vodami v zmysle Zikona o
vodach €. 364/2004 Z.z., v zneni neskoriich predpisov z Vlastnika na PrevadzkovatePa, pridom
Vlastnik sa zavizuje uskutodnit’ vietky potrebné tilkony v stilade so zédkonom 8. 364/2004 Z.z., tak aby

tieto prava a povinnosti presli z Viastnika na Prevadzkovatela,

V pripade novej stavby — Investicie, realizovane]j v investorstve Vlastnika, je povolenie na osobitné
uZivanie vod vydavané v rAmei kolanda&ného konania na investora — Viastnika.

Ak ide o povolenie na osobitné uZivanie véd, ktoré bolo v minulosti vydané na Vlastnika, je povinny
riadne a v&as poZiadaf’ o pripadnti zmenu povolenia resp. o vydanie nového povolenia Prevadzkovatel,
na zaklade splunomocnenia udeleného Vlastufkom. Rozhodnutie bude vydané na Viastoika.

Za plnenie podmienok tykajucich sa povolenia na osobitné vZivanie vod uvedenyeh v rozhodnuti
zodpoveda v plnom rozsahu Prevadzkovatel'.

Realizaciu Opatreni investiéného charaktera vyplyvajiice z vedohospodarskych rozhodnuti zabezpecf
Vlastnik v ramei svojho investi¢ného plénu.

Clanok 11, Zasady spolaprace

Viastnik sa zavizuje poskytnat’ Previdzkovatelovi, na zéklade jeho pisomnej poziadavky nevyhnutni
suéinnost’ potrebnd pre riadne uZivanie a previdzkovanie Infradtruktary v stlade stouto Zmluvou
aplatnymi pravoymi predpismi, najmid v zaujme plynulého prevédzkovania Infra$truktiry. Ak
v sivisiosti s poskytovanim si¢innosti PrevAdzkovatelovi podla tohto bodu vznikntt Vlastnikovi
naldady budu tieto naklady Prevadzkovatelovi fakturované za ceny dohodnuté Stranami.

Vlastnfk je opravneny zasahovat do uZivania a prevadzkovania InfraStruktry Prevadzkovatel'om
vyluéne v pripadoch, kedy tak stanovujti pravne predpisy alebo tito Zmluva, ato len v nevyhnutnej
miere, rozsahu a v nevyhnutnom &ase. Podmienky takychto zasahov budt s Prevadzkovatefom vopred
dohodnuté. Ak to nebude, z dévodu &asove] tiesne moZné, je Vlastnik o takychto zasahoch povinny
Prevadzkovatela informovat” bez zbyto&ného odkiadu.

Zmluvné strany bertl na vedomie, Ze Prijimatel, ktory je Vlastnikom v zmysle tejto Zmluvy je povinny
akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po udelen{ prechadzajiiceho
pisomného shhlasu Poskytovatel'a NEP, ktorym je Ministerstvo Zivotného prostredia konajice
prostredanictvom Slovenskej agentlry Zivotného prostredia.

Clanok 12. Prava a povinnosti Viastnilka/Prenajimatela

Vlastnik vyhlasuje, Ze ku diiu nadobudnutia G8innosti tejtc Zmluvy a/alebo ku ditu odovzdania v zmysle

bodu 2. élanku 6. tejto Zmluvy:

a) je vylutnym vlastnikom Infrastruktiry, resp. disponuje vSetkymi pravami umoZiujicimi
plnohodnotné prevadzkovanie Infradtrukiiry,

b) Infra$truktira je v stave spbsobilom na dohodnuté uZivanie a plnenie Géelu Zmluvy,

c) vsuvislosti s Infradtruktirou boli spinené vietky povinnosti stanovené praviymi predpismi a
rozhodnutiami organov verejne] spravy a Uzemnej samospravy v suvislosti s prevadzkovanim
Infradtruktiry, ,

d) nebolo vydané Ziadne rozhodnutie ani vyhlasenie organov vergjnej spravy alebo samospravy
spbsobilé zasadne znemoZnit' alebo obmedzit' riadne uZivanie a prevadzkovanie Infradtruktiry
Prevadzkovatelom,

e) neexistujll Ziadne zaloZné prava, ani iné prava alebo zavizly tretich osdb tykajice sa Infradtruktiry,
ktoré by mohli ohrozit’ & obmedzit’ Prevadzkovatela v riadnom vZivani Infradtruktiry,

f) TInfraftruktira neohrozuje ¥ivot, zdravie a bezpednost’ os6b a majetku a spifia vietky po¥iadavky pre
ochranu zdravia 'udi a bezpeénost’ a ochranu zdravia pri praci,
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g) vetky povolenia, licencie a iné vyZadované oprivnenia potrebné v sivislosti s prevadzkovanim
Infradtruktiry vyplyvajice z platuych pravnych predpisov st platné a Géinné.

Vlastnik sa zavézuje odovzdat’ Prevadzkovatelovi Dokumentdciu sivisiacu s Infradtruktivon podla

podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,

Vlastaik sa zavizuje zabezpe€it' po celtt dobu frvania zmluvného vztahu pokojny a neruseny vikon

prav Prevadziovatela podia tejfo Zmhuvy. V tejto stivislosti je Vlastaik povinny najmé:

a) umoinit’ Prevadzkovatelovi, resp. jeho zamestnancom a osobdm poverenym PrevidzkovatePom
pristup k Infrastruktire,

b) poskytniit’ PrevadzkovateFovi potrebail siinnost’ v pripadoch, ak to stanovuje tito Zmluve aleba
pravne predpisy,

c) poZiadat o udelenie povolenia, sihlasu, vyjadrenia alebo iného rozhodnutia prishidného orgnu
verejne]j spravy alebo flizemmnej samosprévy, ktoré je potrebné na previdzkovanie Infrastruktiry
alebo zabezpelenie neruSencho vykonu prav Prevadzkovatela z tejto Zmlavy, ktoré je Vlastnik
povinny ziskat' v stlade s platnymi praviymi predpismi alebo touto Zmluvou, spinit’ podmienky na
Jjeho ziskanie azabezpelovaf, aby takéto povolenie, sihias, vyjadrenic alebo iné rozhodnutie
nestratilo platnost’ alebo Géinnost’ po celt dobu trvania tejio Zmluvy, pokial’ nie je v moZnostiach
Prevadzkovatela, aby takéto povolenie, siihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie prishigného orgénu
verejnef spravy alebo izemnej samospravy ziskal aj samostatne,

d} po dobu platnosti a G€innosti tejto Zmluvy poskytntf PrevadzkovatePovi nevyhnutne potrebai
sicinnost’ v pripade, ak akékol'vek povolenie, sihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie je povinny
ziskat’ sam Prevadzkovatel’,

e) oznamovat bezodkladne Prevédzkovatelovi skutodnosti, tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy, ktoré
Je Vlastnik povinny oznamovaf v stilade s platnymi praviymi prepismi,

1) vpripadoch, vktorych tito Zmiuva alebo prisludny pravny predpis predpokladd, udelit
Prevadzkovatelovi stihlas alebo  splnomocnenie, prifom Viastnfk takyto sdhlas alebo
splnomocnenie nesmie bezddvodne odmietaut,

g) podédvat’ prisluSnym orgdnom na ich poZiadanie potrebud vysvetienia, vyjadrenia a zddvodnenia
v stvislosti s predmetom tejto Zmluvy,

h) riadne viest, zabezpetoval’ a uschovavat. akikoPvek evidenciu, zaznamy alebo iné pisomnosti,
pokial’ Vlastnikovi fiito povmnost ukladaji pravne prepisy alebo tato Zmluva, a na poZiadanie 1011
preloZit prisludnému organu alebo Prevadzkovatelovi,

i) poskytnit’ Prevadzkovatel'ovi vietky podklady v sivislosti s pripravou podkladov pre URSO .

Vlastuik je povinny poskytovat’ Previdzkovatefovi siSinnost a plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice

z osobitnych prepisov atejio Zmluvy pri uZivani aprevadzke Infradtruktiry v zéujme plynulého

a neprerueného prevadzkovania Infradtruktary, odvédzania odpadovych vad.

Za tymto 0delom Vlastnik predovsetkym:

a) bude v nevyhnutnej miere spolupracovat s Prevadzkovatelom tak, aby odvadzand odpadova voda
po Sisteni mala akost’ spliiajicn stanovend limity, ak takéto zabezpelenie vyzaduje investiné
prostriedky,

b) bude uskutoliiovat’ ostatné primerané kroky na ul'alidenie poskytovania sluZieb Prevadzkovatelom
azdrif sa Sinnosti, kioré by mohli narusit’ moZnost” Previdzkovatela poskytovat' slazby pre
Producentov,

¢) bude Prevadzkovatelovi poskytovat’ potrebni stdinnost v procese navrhovania, stanovovania a
schvafovania Cien v stlade s osobitnymi predpismi a touto Zmluvou

Vlastnik nie je opravneny postlpit’ svoje prava a povinnosti vyplyvajtice z tejto Zmluvy na Ziadnu tretiu

osobu bez predchadzajiiceho pisomného siihlasu Previdzkovatela,

Vlastnik bude realizovat’ Investicie a Technické zhodnotenie Infrastruktiry, tak ako je to dohodnuté

v tejto Zmluve.

Vlastnik je opravneny kontrolovat' stav infraftruktiry. Viastnfk je opravneny pozadovat pri vykone

kontroly 0éast’ opravnenych zistupcov Prevadzkovatel'a/Najomeu a aj za ich (&asti kontrolovaf stav

Infraftruktiry/Prevadzkového majetku, plnenie povinnosti Previdzkovatela/Najomecu podla tejto

Zmluvy, ako aj to, ¢i uZivanie Infrastruktiry a Prevadzkového majetkn Prevadzkovatelom/Najomeom

je v silade s idelom a podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Vysledkom kontroly bude pisoimny

Zapis potvrdeny opravnenym zastupco;n Prevadzkovatela, ktory je Vlastnik povinny zaslat

Prevadzlkovatelovi
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10.

11.

12,

13.

14.

Vlastnik je opravneny podévat’ PrevadzkovatePovi pisomne navrh na zaradenie a realizaciu opatreni,
ktoré podla jeho nazoru prispejt k zlep$eniu prevadzkovania Infraftruktiny alebo odstraneniu zistenych
nedostatkov do plénu Oprdv a Udezby. Prevadzkovatel’ je povinny v pripade, ¥e névrh Viastnika
neakceptuje, odmietnutie predmetného navrhu Vlastnika pisomne vecne odévodnit’.

Vlastnik je opravneny do 30 kalendarnych dni odo difa prevzatia schvalendho Planu Opray a Udriby
zaslat PrevadzkovateTovi pisomne vyhrady k Planu Oprdv a Udizby v stlade s &lankom 22, tejto
Zmluvy. Plan Oprav a Udrzby, jeho rozsah a zmeny schvaluje Prevadzkovatel’ a rovnopis schvaleného
Planu Opréav a (drZzby je povinny zaslat’ Vlastaikovi .

Clanok 13. Prava a povinnosti PrevadzkovatePa/Najomen

Prevadzkovatel' je povinny uZivat a prevadzkovat Infradtruktiiru v stilade so vSeobecne zévdzngmi
praviymi prepismi, vieobecne zavéznymi nariadeniami organov Uizemnej samospravy, Prevadzkovym
poriadkom, ako aj podmienkami stanovenymi pre tito prevadzku rozhodnutiami prisluinych orgénov
verejnej spravy.

Prevadzkovatel je opravneny a povinny uzivat’ a prevadzkovat’ Infradtruktiru v stilade s podmienkami
teito Zmluvy a vyhradne na dojednany tcel.

Po dobu platnosti tejto Zmluvy mé Prevadzkovatel vyhradné ndjomné pravo a pravo Infrastruktiru
previdzlkovat'. Prevadzkovatel bude pocas platnosti a Gi€innosti tejto Zmluvy zodpovedny za
prevadzkovanie InfraStruktiry v stlade s platnymi pravaymi predpismi.

Prevadzkovatel’ je povinny viest majetkovli a prevadzkovil evidenciu o objektoch a zariadeniach
tvoriacich Infrastruktiru v sfilade s podmienkami tejto Zmluvy a na poZiadanie poskytalit' Gdaje z tejto
evidencie Vlastnikovi.

Prevadzkovatel’ je povinny viest avediet preukizat analytické Udtovanie o prijmoch a nékladoch
vznikajlcich v désledku prevadzkovania prenajatej Infrastruktlry, pricom Prevadzkovatel’ zéroveii
udtuje vo svojom udtovnictve vzmysle zédkona &.431/2002 Z.z. o détovnictve v zneni neskor$ich
predpisov o prijmoch a vydavkov, resp. ongkladoch avynosoch. Nie je moZné menit povahu
viastnictva.

Za bezpefnost a ochranu zdravia pri praci a protipoZiarne opatrenia zodpovedd v celom rozsahu
Najomea/Prevadzkovatel’.

Prevadzkovatel’ nie je opravneny dat’ Infradtruktiro alebo jej Cast’ tretej osobe do podnéjmu.
Prevadzkovatel je povinny umoznif Vlastnikovi prehliadku Infrastruktary za G8elom kontroly stavu
InfraStruktiry a kontroly spdsobu ich uZivania.

V pripadoch a v terminoch stanovenyeh touto Zmluvou alebo osobitnym predpisom (napr. zékon o
tétovnictve) je Prevadzkovatel povinny umoZnit’ Vlastnikovi vykonat’ fyzickd inventiiru majetku a
poskytnit” mu pri jej vykonani poZadovant siéinnost’, vratane uréenia svojich hmotne zodpovednych
zamestnancov do jednotlivych inventarizaénych komisii.

Prevadzkovatel je povinny zi¢astnit’ sa na Ziadost Vlastnika zasadnutia organov Vlastnika a
poskytovat’ dohodnuté informécie a vysvetlenia tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel je povinny uzatvorit” a dodrziavat’ v platnosti po cell dobu trvania Zmluvy poistenie
zodpovednosti za Skody spdsobené jeho &innostou v silade s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve.

Prevadzkovatel’ nie je oprévneny previest’ prava a povinnosti ztejto Znluvy na fretiu osobu bez
predchéadzajiceho pisomného stihiasu Vlastnika.

Prevadzkovatel’ je povinny predkladat’ Vlastnikovi za prisludny kalendarny rok vyroéni spravu a riadnu
individualnu Gctovnil zévierku spolu so spravou auditora oich overeni, vidy wvlehote do 30
kalendarnych dni odo diia ich schvalenia valnym zhromaZzdenim Prevadzkovatela.

Prevadzkovatel’ je sGCasne povimy predkladat’ Vlastnikovi vietky podklady potrebné k spravnemu
a uplnému vypracovaniu monitorovacej spravy aj s vyhodnotenim plnenia jednotlivych meratelnych
ukazovatel'ov najneskér do 30 kalenddrmych dnf od dorudenia pisomnej Ziadosti viastnika, Nedorufenie
podkladov v uvedenom termine, ani v ndhradnom termine uréenom Vlastuikom, bude povaZované za
dévod na okamzité odstiipenie od Zmluvy.

Vysie uvedeny zavizok zahfila aj povinnost’ Prevadzkovatela viest’ i¢tovnictvo na analytickych 0étoch
alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme za idelom preukézania vystupov z Giétovného
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systému o 0OCtovani vSetkych skutofnosti tykajicich sa prevddzkovania projektu podas obdobia

udrZatePnosti, ako je G8tovy rozvrh vytladeny z Gitovného programu, obraty hlaviej kaihy jednotlivyeh

udtov, Gétovné zépisy z dennfka prehlad prijmov/vydavkov Prevadzkovatela.

Prevadzkovatel’ je povinny predkladat’ Vlastnikovi vietky podklady pouZité pre ndvih ceny Sto¢ného

minimalae 30 dnf pred podanim névihu Ceny na Urad pre reguldciu sietovych odvetvi (d'alej len

,Urad®).

Prevadzkovatel/Ndjomea berie na vedomie, Ze Vlastnik/Prenajimatel’ ako prijiinatel’ NFP je v stlade

s ustanovenim ¢lanku 10) ods. 1) pism. 1) VZP povinny vratit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol

potas realizécie aktivit Projektu alebo v obdobf piatich rokov od ukondenia realizdcie aktivit Projektu

vytvoreny pnje;n podla ¢lanlku 55) Nariadenia Rady (£S} &. 1083/2006; suma do 40 € podla § 24 ods.1)

Z.7. 0 pomoci a podpoxe poskytovaneJ 7 fondov EU sa v tomto pr fpade neuplatilyje.

Prevadzkovatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroiy/audity stivistaceho s predmetom tejto Zmluvy

kedykol'vek pocas platnosti a téinnosti tejto Zmhuvy, a to opravnenymi osobami a poskytnit’ im vietku

potrebni stdinnoest, Opraviend osoby st najmé:

a) Poskytovatel’a nim poverené osoby,

b) Utval viidtorného auditu Poskytovatela/Utvar viritornej kontroly SO a nim poverené osoby,

¢) NKU SR, UVA, animi poverene osoby,

d) OA, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/anditu,

e} Splnomocnem zastupcovia BK a EDA,

f} Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zatsjmov EU,

2} Osoby prizvané organmi uvedengmi v pisin. a) az €) v silade s prisluSnymi pravoymi p1edp1s;m SR
a praviymi aktmi BU,

Clanck 14. Prdva a povinnosti Prevadzkovatela suvisiace s prevadziovanim Infrastruktary

Prevadzkovatel' je povinny zabezpetovat riadne aplynulé prevadzkovanie Infraftruktary v celom
rozsahu av poZadovanej kvalite a podla Prevadzkovych poriadkov. Prevadzkovatel' je predovietkym
povinny zabezpetovat plynulé odvadzanie odpadovych vad od Producentov.

Prevadzkovatel je povinny zabezpedit plynulé a bezpedné odvadzanie odpadovych vod a ak ma Verejné
kanalizacia vybudovant Cistiarell odpadovych vod aj Eistenie odpadovych vod, a plnit’ v plnom rozsalu
povinnosti stanovené zdkonom &. 442/2002 7.z, najimd v ustanoveniach § 16 ods. 1 pism. ¢), ods. 6
aods. 7 pism. b), § 4 ods. 4, § 13 ods. 3, § 23 ods. 1 aZ3 a 10, § 26 ods. ! pism. a) a ) a ods. 3, § 27
ods.3a6,§28 0ds. 6,833 0ds. 3,§350ds.2a3.

Prevadzkovatel je povinny vykonavat® riadne apravidelnd oprave a Gdrzbu  infra$troktfry
a prevadzkového majetku v stlade s vypracovanym a schvdlenym Plinom oprav a udriby za prislusny
kalendérny rok.

Prevadzkovatel’ je povinny vmoZnit’ Vlasinikovi prehliadku Infrastruktiny a Prevadzkového majetku za
ucelom kontroly stavu InfraStruktiry a Prevadzkového majetku a kontroly spdsobu ich uZivania.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude Infradtruktira a Prevadzkovy majetok v horfom technickom
stave ako zodpovedd dohodnutému spdsobu pouzivania a dohodnutej starostlivosti o tento majetok, je
Prevadzkovatel’ povinny uhradit’ Vlastnikovi skodu vo vyske nékladov preukazatelnych na odstrinenie
tohto stavu. ,

Prevadzkovatel’ je povinny v ramci spractivania a aktvalizdcie plénu obnovy Verejnych vodovodov a
Verejnych kanalizécii v zmysle Vyhlasky MZP SR & 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu
obnovy verejného vodovodu, planu obnovy verejne] kanalizdcie a postup pri ich vypracovavani,
bezodplatne poskytnit’ na poziadanie Vlastnika majetkovil a prevadzkovi evidencin o objektoch a
zariadeniach tvoriacich Infrastruktiru a Prevadzkovy majetok vo forméte predpisanom Vlastnikom.

V pripade zasshov Previddzkovatela do Infradtruktdry, ktoré si vyZadujd prerufenic odvAdzania
odpadovych vid, je Prevadzkovatel povinn)’/ Vykonat’ takého zasahy Co najrychlejie a spdsobom, aby
sa doba trvania prer uSenia znizila na ¢o najkratsi cas.

Prevadzlkovatel' je povinny zabezpecovat ochranu Infrastruktiry, Prevadzkovatel’ je pwdovsetkym
povinny vykonat' opatrenia na zabranenie neopravnensho vniknutia nepovolanych oséb k budovéin,
sietam a inym objektom, Itoré tvoria Infradtruktiirn a zabezpedovat’ a udrZiavat’ v riadnom stave vietky
prostriedky prevzaté od Vlastnika na zabranenie vniknutia nepovolanych oséb k tymto objektom.,
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Prevadzkovatel’ je povinny v sO¢innosti s Vlastnikom a v ramet svojich opravneni zabezpedovat kvalitu
odvadzanej odpadovej vody na trovni pozadovane] osobitnymi predpismi. V pripade zhorSenia kvality
odvadzanej odpadovej vody je Prevadzkovatel’ povinny bez zbytotného odldadu navrhniit® a vykonat’
vhodné a i¢inné opatrenia na Upravu a informovat’ Vlastnika, pripadne prislusné organy a navthnif
vhodné a G¢inné opatrenia na napravu.

Previdzkovatel’ je povinny poskytnif' Vlastnikovi alebo dotknutej obei na ich vyziadanie prehlad
a hodnoty sledovanych ukazovatel'ov kvality vedy najneskér do 30 dnf odo diia vyZiadania.
Prevadzkovatel’ je povinny umoinit’ pristup do aredlu COV a ku Kanalizacii, ktoré mu boli dané do
najmu na zéklade tejto Zmiuvy, zdkonom stanovenym osobain.

Prevadzkovatel’ je povinny plnit’ vietky ostatné povinnosti, ktory pre neho ako pre prevadzkovatel'a
Verejnej kanalizdcie vyplyvaji z osobitnych prepisov, najmi zo zékona 8. 442/2002 Z.z. o verejnych
vodovodoch a kanalizdcidch v platnom zneni a zdkona & 364/2004 Z.z. o vodach v platnom zoend,
a plnit’ povinnoesti upravené v tejto Zmluve.

Pripadné poZiadavky a/alebo ndvrhy na Technické zhodnotenie a/alebo Investicie pre nasledujuci rok
stivisiace s Infrastruktirou predlozi Prevadzkovatel’ Vlastnikovi do 15.09. daného roka.

Prevadzkovatel je povinny participovat vietkymi svojimi kapacitami na napifiani meratelnych
ukazovatel'ov projektu. Previdzkovatel je povinny zabezpelit’ roveii meratelnych ukazovatelov na
Grovni stanovenej Zmluvou o NFP najneskdr do 4-roch rokov odo diia zadatia prevadzkovania.
Nesplnenie uvedenych meratelnych ukazovatelov vtermine stanovenom vtomto élanku bude
povaZované za hrubé porudenie Zmluvy s pravom Prenajimatel'a/Viastnika na okam#Zité odstiipenie od
Zmluvy.,

CAST II1. ~ Prevadzkovanie Infrajtruktiry a Opravy
Clanok 15. Pripojenie na kanalizatn sief

Vlastnik podpisom tejto Zmluvy splnomociiuje - opraviiuje Prevadzkovatela, aby sdm rozhodoval
v stilade s platnymi pravnymi predpismi o pripojeni Ziadatelov na Verejnil kanalizdciu a uzatvéral vo
svojom mene so Ziadatelmi zmluvu o pripojeni, zmluvu o odvidzani odpadovych vod Verejnou
kanalizaciou.

Vlastntkom kanalizatnej pripojky je osoba, ktora zriadila pripojlu na svoje néklady, ato spbsobom
urdenym Prevadzkovatelom.

Clénok 16. Prava a povinnosti Prevadzkovatel’a vo vzt'ahu k Producentom

Prevadzkovatel’ je opravneny uzatvérat’ so ZiadatePmi o pripojenie na Kanalizdciu zmluvy o odvadzani

odpadovych vad za splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou a platnymi pravaymi predpismi.

Zmiuva o pripojeni musi byt’ uzatvorena v silade s Prilohou ¢.2 a Prilohou &.3 tejto Zmluvy. V pripade
odstiipenia Prevadzkovatela od Zmluvy o pripojeni vstupuje do prav a povinnosti Prevadzkovatela
Vlastnik.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpeCovat' Producentom plynulé odvddzanie odpadovych vod, vratane
zvozl Fnmpovych voéd,

Prevadzkovatel je povinny vypracovat’ vieobecné obchodné podmienky odvadzania odpadovych vod

pre producentov v Aglomerdcii Tornala a predloZif ho Prenajimatelovi/Viastnikovi najneskdr do 6
mesiacov odo dita zadatia prevadzkovania.
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Clanok 17 Kvalita vody

Prevadzkovatel je povinny zabezpelit' v stlade s platuymi pravaymi prepismi vykondvanie odberu
odpadovych vdd, ich rozbory a zistené hodnoty vysledkov odovzdavat prisluinym orgdnom:,
Previdzkovatel’ sa zavéizuje nakladat’ s odpadovou vodou v silade s platngmi pravoymi predpismi,
povoleniami, povoleniami prislusnych organov a Prevadzkovym poriadkom.

Clanok 18. Prerufenie alebo obmedzenie odvadzania edpadevych véd

Prevadzkovatel' je opravneny preruSit’ alebo obmedzit' odvadzanie odpadovych vod v pripadoch
stanovenych prisluinymi platnymi pravaymi predpismi, najmé zékonom &. 442/2002 Z.z. o verejnych
vodovodoch a kanalizaciach a tieZ v zmysle pisomne] poZiadavky Vlastnika v rdmei zdkona,

Cléanok 19. Opravy Infraftruktiry

Prevéadzkovatel je povinny planovaf, vykonavat, vyhodnocovat® a zabezpeovat’ Plan Oprav
Infrastruktiry a Prevadzkového majetku, viest’ o tom potrebnl evidenciu a archivacin na svoje néklady.
Za koncepciu, planovanie a vyhodnocovanie Planu Oprav Infrastruktiry a Prevadzkového majetluy, je
v plnomn rozsahu zodpovedny Prevadzkovate!.

Prevadzkovatel' je povinny pri vykondvani Oprav dodrziavat’ vieobecne zdvizné pravne predpisy a
technické norny vzt'almjice sa na Infradtruktismy a Prevadzkovy majetolk.

Prevadzkovatel’ vypracuje a schvaluje veeny a finanény Plan voezhedujlicich Oprav InfraStruktlry a
Prevadzkového majetku na nasledujiici kalendamy rok (dalej aj len ,,Plan Oprav®). Prevadzkovatel’ je
povinny vypracovat’ a dorudit’ Vlastnikovi na vyjadrenie navrh Pldnu Oprav do 15.09. kalendarneho
roka predchadzajuceho roku, na ktory sa Plan Oprav ma schvalit, na vyjadrenie. Vlastnik doru¢s
Prevadzkovatel'ovi pripomienky k navrhu Planu Opréav najneskoér do 15.10. daného kalendérneho roka,
Prevadzkovatel’ nie je povinny zacberaf sa neskdr podanymi pripomienkami. Do 30 kalendarnych dnf
odo dita dorudenia pripomienck Vlastnika k navrhu planu Opréav, ak boli dorudené v lehote stanovenej v
tomto bode, inak do 10 kalendaraych dnf odo diia méarneho uplynutia lehoty na doruéenie pripomienok
Vlastnika k ndvrhu Pianu Oprdv Prevadzkovatelovi, Prevadzkovatel’ Pléan Oprav schvali a rovnaopis
schvilenédho planu Oprav zaSle Vlastnikovi a ak neboli do Planu Oprav zapracované vietky
pripomienky Viastnika, zaSle Vlastnikovi aj oddvodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok
v iehote do 10 kalendiarnych dni.

Prevadzkovatel' je povinny zabezpedit' realizdciu Oprav podla schvéleného Planu Oprav. Povirmost’
Prevadzkovatel'a zabezpetovat' a vykonavat’ Opravy podlPa tejto Zmluvy v Plane Oprav nezaradenych
tym nie je dotlnuta.

Prevadzkovatel mé pravo po podstatnej zmene podmienok, za ktorych bol Pidn Oprav schvaleny urobit’
zimeny v Plane Oprdv. V tejto sivislosti je Prevadzkovatel’ povinny zaslat” ndvrh zmeny Vlastnikovi.
Vlastnik mé pravo zaslal’ Prevadzkovatelovi vyhrady naineskdr do 10 kalenddraych dni odo diia
doruéenia navrhu zmeny Planu Oprév.

Prevadzkovatel” je povinny Vlastnfka pisomme informovat’ o zadati prac na rozhodujicich Opravach
najneskdr 2 pracovné dni pred zacatim prac.

Viastnik ma prdvo kontroly nad vykonom &nnosti a pric, ktoré mézu ovplyvnif' riadnu funkeiu a
bezpetnost Infradtrukttry aPrevadzkového majetku, pokial tieto Cinnosti bude zabezpelovat
Prevadzkovatel’ na svoie niklady a nebezpedenstvo. Vlastnikove oprdvnené pripemienky a poZiadaviy
budid zaznamenané do protokolu/zapisu resp. stavebnéhc dennika Neakceptované pripomienky
prevadzkovatel’ vlastnikovi zd&vodni pisomnou formmou. Pravu Vlastnika podl'a tohto bodu zodpoveda
povinnost vykonéavat’ tieto prava kvalifikovane, odborme a zodpovedne. -

Za rozhodujiice Opravy sa povaZznji:
—  Menovité Opravy zabezpeované viastnymi pracovnikmi Prevadzkovatel’a;
—  Menovité Opravy zabezpedované dodavatel’sky;

Viastnik ma pradvo poZzadovat od Prevadzkovatela predloZenie spravy — vyhodnotenie vecného a
finanéného plnenia Planu Oprdv, pri zisteni nedostatkov vyZadovat odstranenie zistenych nedostatkov a

16/27




10.

11.

neplnenia vecného a finanéného plnenia Planu Oprav. Prevadzkovatel’ je povinny Vlastnikom vytykane
nedostatky - neplnenie Planu Opréav, ak sii opodstatnené, odstranit” bez zbytodného odkladu a o ich
odstraneni podat’ Vlastnikovi pisomni sprévu.

Navrh planu Oprav pre stavbu spolufinancovani z prostriedkov EU a SR SR pre prvy rok po uzatvoreni
tejto zmiuvy Prevadzkovate! vypracuje a doru¢t Vlastnikovi najneskdr do 30 kalendarnych dni odo diia
podpisu tejto Zmluvy, Viastnik doruéi pripomienky k navrhu planu Oprav na prvy rok po uzatvoreni
tejto zmluvy Prevddzkovatefovi najneskdr do 15 kalendarnych dni odo dita dorudenia navrhu planu
Oprav na prvy rok. Do 15 kalendarnych dnf odo diia doruéenia pripomienok Vlastnika k ndvrhu planu
Optdv na prvy rok ak boli dorudené v lehote stanovenej v tomto bode, inak do 5 kalendarnych dni odo
diia marneho uplynutia lehoty na dorudenie pripomienok Vlastsika k navrhu pldnu Oprav na prvy rok
Prevadzkovatel'ovi, Prevadzkovatel plan Oprav na prvy rok schvali a rovnopis schvaleného planu
Oprav na prvy rok zafle Vlastnikovi, a ak neboli do plinu Oprav zapracované vietky pripomienky
Vlastnika, zale Vlastnikovi aj od6vodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok.

Viastnik mé pravo poZadovat od Prevadzkovatela predloZenie spravy o stave plnenia planu Oprav
a/alebo planu Udriby a Oprav a pri zisteni nedostatkov vyzadovat' odstrénenie zistenych nedostatkov.
Prevadzkovatel’ je povinny Vlastnikom vytykané nedostatky, ak si opodstatnené, odstrdnif’ bez
zbytotného odkladu a o ich odstraneni podat’ Vlastnikovi pisomni spravu,

Vlastnik méa pravo poZadovat’ od Prevadzkovatela predloZenie spravy — vyhodnotenie vecncého a
finan&ného plnenia Planu Oprav, pri zistenl nedostatkov vyZadovat’ odsiranenie zistenych nedostatkov a
neplnenia vecného a finanéného plaenia Planu Oprav. Prevadzkovatel je povinny Vlastnikom vytykané
nedostatky — neplnenie Planu Oprav, ak st opodstatnené, odstranit’ bez zbytotného odkladu a o ich
odstraneni podat’ Vlastnikovi pisomnt sprévu.

V pripade, Ze ma Prevadzkovatel’ pochybnost, éi wi¢itd Oprava ma povahu Opravy alebo Technického
zhodnotenia podla tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel povinny tiito Opravu realizovat, azarovell je
opravneny poZziadat’ o stanovisko ku skutoénosti, ¢i mé predmetnd Oprava povahu Technického
zhodnotenia datiového poradeu urdeného vlastnikom. Ak dafiovy poradea vo svojom stanovisku uvedie,
¥e v pripade Opravy uvedenej Prevadzkovatefom v Ziadosti o stanovisko ide o Technické zhodnotenie,
mé Previdzkovatel’ vo&i Vlastnikovi ndrok na nélwadu ndkladov vzniknutych v stivislosti s Opravou,
ktora mé4 povahu Technického zhodnotenia. Pravo poziadat pristuiny organ finanénej spravy
o stanovisko, &1 v danom pripade ide o Opravu alebo Technické zhodnotenie mé aj Vlastnik.

Clanok 20. Udr¥ba Infraétruktiry a Prevadzkového majetku

Prevadzkovatel’ je povinny planovat’, vykonavat, vyhodnocovat’ a zabezpecovat’ Udr#bu Infragtruktiry
a Prevadzkového majetku, viest o tom potrebnd evidenciuv a archivdciv na svoje ndklady. Za
koneepeiu, planovanie a vyhodnocovanie Udisby Infragtruktiny a Prevadzkového majetku, je v plnom
rozsahu zodpovedny Prevadzkovate!’.

Prevéadzkovatel je povinny pri vykondvani Udriby dodr¥iavat’ vieobecne zavézné préavne predpisy a
technické normy vztahujtice sa na Infradtruktirny a Prevadzkovy majetok.

Prevadzkovatel’ vypracuje a schvaluje veeny Plan Udrzby Infrastruktiry a Previdzkového majetku na
nasledujici kalendamy rok (d’alej aj len ,,Plan Udriby*). Prevadzkovatel’ je povinny vypracovat' a
dorudit’ Vlastnfkovi na vyjadrenie navrh Planu Udrzby do 15.09. kalendarneho roka predchadzajiiceho
roku, na ktory sa Plan Udr¥by ma schvalit, na vyjadrenie. Viastnik dorudi Prevadzkovatelovi
pripomienky k névrhu Planu Udrsby najneskdr do 15.10. daného kalendérneho roka, Prevadzkovatel
nie je povinny zaoberat sa neskdr podanymi pripomienkami. Do 30 kalendarnych dnf odo dita
dorugenia pripotnienok Vlastnika k navrhu planu Udrby, ak boli dorudené v lehote stanovenej v tomto
bode, inak do 10 kalendarnych dni odo diia méarneho uplynutia lehoty na dorudenie pripomienok
Viastntka k nédvrhu Planu Udrzby Previdzkovatelovi, Prevadzkovatel’ Plan Udt¥by schvali a rovnopis
schvaleného planu Udrsby zadle Vlastnikovi a ak neboli do Planu Udrzby zapracované vietky
pripomienky Vlastnika, zasle Vlastnikovi aj oddvodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok
v lehote do 19 kalendarnych dni..

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpelit' realizaciu cyklickej Udr¥by podfa schvaleného Plénu Udriby.
Povinnost Prevadzkovatel'a zabezpeCovat’ a vykonavat’ necyklick idrZbu podla tejto Zmhuvy tym nie
je dotknuta,
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Viastnik mé pravo poZadovat’ od Prevadzkovatela predlozenie spravy — vyhodnotenie vecného pluenia
Planu Udrzby, pri zisteni nedostatkov vy¥adovat' odstrinenie zistenych nedostatkov a nepluenia
veeného plnenia Planu Udrby. PrevadzkovateP je povinny Vlastnfkom vytykané nedostatly —
neplnenie Planu Udrsby, ak s opodstatnené, odstrénit’ bez zbytotného odkladu a o ich odstranen
podat’ Vlastnikovi pisomnt sprava,

CAST 1V. — Rozvoj Infrastruktary
Clanok 21. Realizécia a financovanie Investicii a Technického zhodnotenia

Realizaciu Investicii a Technického zhodnotenia Infrastruktiry zabezpetuje na svoje naklady Viastnil.
Vlastik bude realizovat’ Investicie a Technické zhodnotenie Infradtruktary v stilade s podmienkami a v
terminoch stanovenych v Investiénom pléane pre dany rok.

Vlastnik mé pravo pri zmene podmienok, za ktorych bel InvestiCny pidn schvéaleny, vrobit’ zmeny
v Investitnom pléne tykajlice sa bezprostredne Infradtruktivy po predchddezajticom prerolovani s
Prevadzkovatel'om.

Clanolk 22. Kontrola a afast’ na priprave a realizacii Investicif a Techunického zhodnotenia
Infrastrukidry

Viastnik je povinny poskytnut’ Prevadzkovatelovi sulimmost” pri vykondvani jeho prava Géasti a
kontroly. Viastnik je najmi povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela o rorhodujicich
skuto¢nostiach, ktoré mézu mat’ pre Prevadzkovatela vyznam v sivislosti s pripravou a realizdciou
Investicif, Technického zhodnotenia Tnfrastruktiry.

Prevadzkovatel bude mat pravo zilastiiovat’ sa na priprave realizédcie Investicif, Technického
zhodnotenia Infradtruktiry zabezpetovanych Vlastnikom.

Prevadzkovatel bude mat’ pravo kontroly nad vykonom &innosti a prac, ktoré mdZzu ovplyvnit’ riadnu
funkeiu a bezpetnost’ Infrastruktiry, pokial’ tieto éinnosti nebude zabezpedovat’ sam na svoje naklady a
nebezpedenstvo. Pravn Prevadzkovatela podFPa tolito bodu zodpoveda povinnost’ vykonévat’ tieto prava
kvalifikovane, odborne a zodpovedne.

Ak Prevadzkovatel’ pri vykone kontroly realizacie diela zisti zavady, ktoré by mohli ovplyvnit
plynulost, bezpeénost a hospodérnost’ prevadzky, ma povinnost’ svoje zistenia bezodkladne ozanamit’
Viastnikovi, a zaroveil tieto zistenia zapisat’ do stavebného dennika, inzk sa na jeho pripomienky,
vyhrady a dodatodne uplatiiované poZiadavky pri odovzdavani do wZivania nebude prihliadat’,
Prevadzkovatel’ ma pravo byt pozvany na kontrolné dni vykonavanych préc a stavieb a jeho opravnené
pripomienky a poZiadavlky musia byt’ zaznamenané do protokolu/zapisu z tychto kontrolnych dni.
Prevadzkovatel’ ma pravo byt pozvany ku komplexnému vyskuianiu diela (ak sa vykondva), ak
odovzdavaciemu a preberaciemu konaniu prac astavieb a jeho opravnené pripomienky a poziadavky
musia byt’ zaznamenané do protokolu/zapisu z tychto konanf,

SkiSobnt prevadziku stavieb, nadobudnutych podla tejto Zmluvy, ak bude jej vykonanie
vodohospodarskym organom uréené, zabezpeduje Prevadzkovatel’ na svoje naklady a nebezpetenstvo,
ak sa Zmluvné strany nedohodn inak.

Prevadzkovatel’ bude mat’ pravo v pripade, Ze prevezme Realizované Tnvesticie v stilade s Clankom 8.
tejto Zmmluvy, na dplné odstranenie vad anedorobkov uvedenych v zépisnici z odovzdavacieho
a preberacieho konania askrytgch vad, ktoré sa na stavbe prejavia v zaruéngj dobe, ato bud
prostrednictvom Vlastnika, alebo priamo, ak bude k tomu splnomocneny. Vady, ktoré sa na stavbe
prejavia v zdruénej lehote, moéZe odstrafiovat’ Prevadzkovatel sim len vtom pripade, ak sa na
reklamaénom konani dohodne takyto spbsob odstrdnenia reklamovanej vady so zhotovitelom -
doddvatefom diela, tj. ak si zhotovite odstranenie vady u Prevadzkovatela objednd. Ak
Prevadzkovatel’ porudf povinnost uvedentt v predchadzajlicej vete a z tohto ddvodu déjde ku strate —
zéniku zodpovednosti za vady diela alebo jeho Casti vo€i zhotovitelovi diela, je Prevadzkovatel
povimny vady diela odstranit’ na viastné néklady a nebezpedenstvo a podla pokynov Viastnika.

Ak na majetok ktory prevzal, alebo po dobu platnosti tejto Zmluvy prevezme Prevadzkovatel’ do najmu
vzmysle Clanky 8. tejto Zmiuvy plati dodévatelskd zaruka, préva zo zodpovednosti za vady voti
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zhotovitel'ovi/dodavatel'ovi neprechadzajii na Prevadzkovatel'a. Ak sa podas zéruénej doby na majetku
prejavia vady, je Prevadzkovatel’ povinny bezodkladne pisomne nahlésit’ Vlastnikovi reklamadné vady,
uviest' ako sa vada prejavuje a poskytnut’ Vlastnikovi pozadovant sudinnost’ k uplatneniv reklamécie
vady. Vlastnik je povinny bezodkladne uplatnit’ u zhotoviteFa/doddvatela préva zo zodpovednosti za
vady, inak zodpoveda Prevadzkovatelovi za Skody, ktoré Prevadzkovatelovi neodstranenim resp.
omedkanim s odsirdnenim vad vznikme. Doklad o odstranen! vady musi byt potvrdeny i
Prevadzkovatelom.

Prevadzkovatel’ nie je opradvneny sam odstratiovat’ vady, ktoré sa na majetku prevzatom do uZivania
podfa Clanku 8. tejto Zmluvy v zarudnej lehote prejavia. Ak sa Viastnik ako objednavatel’ dohodne so
zhotovitePom diela, e reklamovand vadu mdZe odstranit’ aj Prevadzkovatel, méZze Prevadzkovatel
zabezpedit’ odstranenie vady len vtedy, ak si zhotovitel’ odstranenie vady u Prevadzkovatel'a objedna.
Ak sa Prevadzkovatel nepostard o viadnu prevadzku a Gdrzbu predmetu Zmluvy a z toho titulu vzniknt
na majetku Vlastnika alebo na majetku tretich os6b skody, je Prevadzkovatel’ povinny takto vazniknuté
Skody odstranit’ na vlastné naklady uvedenim do pévodného stavu.

CAST V. - Ustanovenia ekonomického charalkieru
Clanok 23, Najomné

Za uZivanie Infrastruktiry podla tejto Zmluvy plati Prevaddzkovatel’ Vlastnikovi ndjomné.
N4jomné je stanovené dohodou zmluvnych stran v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku. Vyska roéného
najomného sa vypocita na zéklade vzorca:

Np= U0 x k x Jliep)
Nt = vyska Najomného v roku t

U0, = plangvané Gftovné odpisy stvisiace s premajatou InfraStruktirou z majetku nadebudnutého
7z vlastnych zdrojov Vlastnika pre rok ;

k = koeficient pokryvajici priame naklady Vlastnika sivisiace s prenajaton Infrastruktirou a primerany
zisk Vlastnika na obnovu existujicej Infrastruktary, ktorého vyska je uréena na tirovni 1,221.

Jlwy = jadrova inflacia podl'a zverejnenia Statistickym dradom ako skutoénost za predchadzajtice
obdobie, resp. kalendarny rok.

Vy$ka Nijomného vypoditand podla vzorca uvedeného vbode 2) tohto &lanku sa zaokrihluje
matematicky na celych sto eur nahor.

Prenajimatel’ je oprdvneny fi¢tovat’ k Najomnému DPH v stlade s platnymi pravnymi predpismi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vlastnik uréi vySku Najomného vsolade stymto Clankom spolu
s uvedenim vysky UO na nasledujiici kalendéamy rok a doru¢i ho Prevddzkovatelovi pisomne, vidy
najneskdr do 30.08. predchédzajiceho kalendarnemu roku, na ktory sa vy§ka Néjomného uréuje.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tito Zmluva nadobudne U&innost’ v priebehu kalendarneho roka
vzmysle bodu 2. &linku 6. tejto Zmluvy Vlastnik wréi vysku Najommého pre prisluinG Cast’
kalendarneho roka do 10 pracovnych dni od G¢innosti tejto Zmluvy a/alebo zadatia previdzkovania Casti
Infrastruktiry.

Po uplynuti prislugného kalendarneho roka je Vlastnik povinny dorudit’ Prevadzkovatel'ovi, najneskor
do 01.04. nasledujiceho kalendarneho roka, spravu overenli auditorom vykonavajliicim auditorski
¢innost’ v salade s pravnymi predpismi platnymi na tizemi Slovenskej republiky, v ktorej bude uréend
pre uplynuly kalenddrny rok vyska adtovanych odpisov stvisiacich s InfraStruktirou (d'alej len
Lsoverovacia sprava®),

V pripade, Ze budi plénované GStovné odpisy savisiace sInfrastruktirou a/alebo JI uvedené
v overovacej sprave ni¥ie ako tie, na zaklade ktorych bolo urené Najomné za uplynuly kalendarny
rok, mé Prevadzkovatel’ narok na uhradenie sumy zodpovedajicej rozdieln medzi Najomnym, ktoré za
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uplynuly kalendarny rok uhradil asumou, ktord je moZné vypotitat’ dosadenim realizovanych
udtovnych odpisov uvedenych v overovacej sprave afalebo I do vzorca uvedeného v bode 2) tohto
¢lanku. Vlastnik je povinny sumu zodpovedajicu rozdiely, vypoditanému podfa predchadzajacej vety,
uhradit’ Prevadzkovatelovi najneskér do 15 kalendarnych dni odo dila derugenia pisomnej vyzvy zo
stranty Prevédzkovatel'a na uhradenie uvedenej sumy.

V pripade, Ze budi plénované d¢tovné odpisy stvisiace s InfraStrukiirou a/alebo JI uvedené
v overovacej sprave vyiie ako tie, na zéklade ktorych bolo urené Ngjomné za uplynuly kalendarny
rok, ma Vlastnik ndrok na uhradenie sumy zodpovedajiicej rozdielu medzi sumou, ktord je moiné
vypotitat” dosadenim realizovangych aétovnych odpisov uvedenych v overovacej sprave afalebo JI do
vzorca uvedencho v bode 2) tohto &lanku a NAjomnym, ktoré mu bolo za uplynuly kalendarny rok
uhraden¢. Prevadzkovatel' je povinny sumu zodpovedajiicu rozdielu, vypoéitanému podla
predchadzajiice] vety, uhradif Vlastnfkovi najreskér do 15 kalenddrnych dni odo diia dorudenia
pisomnej vyzvy zo strany Vlastnika na uhradenie uvedensj sumy.

Najomné sa plati v mesalnych splatkach vo vyske 1/12 dohodnutého rogného néjommného na zdklade
riadneho datiového dokladu vystaveného Vlastnikom, a je splatné vidy k dvadsiatemu dilu mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, za ktory sa splatka plati,

Ak je Prevadzkovatel’ v omeskani so zaplatenim splatného Najomného, je Prevadzkovatel povinny na
vyzvu Vlastnika zaplatit’ Vlastadkovi Grok z omeSkania vo vyske 0,1 % z Ciastky, ohPadom ktorej je
Prevadzkovatel’ v omeskani za kazdy defi omeskania.

Cidnok 24. Postap pri navrhovani cien Stoéného

Prevadzkovatel berie na vedomie, Ze v Case uzavretia tejto Zmluvy st ceny za odvadzanie odpadovych
véd regulované zakonom ¢&. 250/2012 Z.z. oregulcii v siefovych odvetviach v plathom zneni
a vicobecne zdviznych praviych prepisov Uradu pre regulacin sietovych odvetvi vydanych na ziklade
tolhto zakona.

Previdzkovatel je povinny informovat’ Vlastntka o zamyslanej zmene Ceny. Prevadzkovatel’ predlozi
Vlastnikovi na vy¥iadanie ndvrh Ceny Stoného na Urad. V pripade potreby sa md¥e Vlastatk do 10
dnf od predlozenia navrhu pisomne vyjadrit’ resp. v opravnengch pripadoch poZadovat’ zmenu. .

V pripade poZiadavky Vlastuika na zmenu v ndvrhu ceny je Prevadzkovatel povinny do 5 dni od
predloZenia poZziadavky zvolat’ zasadnutie komisie pre tvorbu ceny Stoéného (d'alej len ,Komisia“®). Do
Komisie menuje Vlastnik dvoch &lenov a Prevadzkovatel’ jedného &lena. Vysledky rokovania Komisie
sl pre Prevadzkovatela zaviizné.

Prevadzkovatel' je povinny zabezpelit' vedenie Oétovnictva tak, aby poskytovalo objektivne a
spolahlivé tidaje pre kalkulacie a tvorbu ceny.

Cl4nck 25. Poplatky

Prevadzkovatel' sa zaviizuje uhrddzal' v stvislosti s prevadzkovanim Infradtruktiry poplatky za
vypistanie odpadovych véd do povrchovych vod vsilade so vieobecne zAviznymi praviymi
predpismi.

Clinok 26. Qdpisovanie majetku

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas celej doby trvania Zmiuvy jednotlivé zloZky majetku
Infragtrokitry odpisuje Viastnil.

Clanok 27. Zapo&itanie

Strany st opravonené zapoéitat’ si svoje vzdjomné splatné pohladavky na zéklade pisomnej dohody.
Vzéjomné pohfadavly buds zapotitané vratane DPH,
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Kazda strana ma pravo fakturovat’ iroky z omeskania za vietly splatné nezaplatené diastky podla tejto
Zmluvy, odo diia ich splatnosti do zaplatenia, vo vySke stanovenej Zmluvou, pripadne platnymi
pravnymi predpismi.

CAST VI. - sKontrola cinnosti Prevadzkovatel’a a systém kritérii hodnotenia

jeho €innosti*

Clanok 28. - Informacna povinnost’ Prevadzkovatela a
hodnotenie jeho ¢innosti

Vlastnik je oprdvneny vykondvat’ kontroiu Cinnosti Prevadzkovatela podla tejto Zmiuvy. Za tymto
idelom ma Viastafk prave pristupu ku vietkym Gastiam predmetu néjiou, je opravieny vstupovat do
vietlcych priestorov, prevadzok a pracovisk Prevadzkovatela. Vlastnik mé prévo poZadovat od
Prevadzlcovatela vietly doklady a informicie stvisiace s predmetom kontroly, ak to nie je vylidené
vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi a Prevadrzkovate! sa zavizuje poskytnit Vlastnikovi vietku
potrebn{s stéinnost’ na vykonanie kontroly plnenia jeho povinnosti podl'a tejto Zmluvy, Zmluvné. strany
urcia kvalifikovaného zéstupcu pre kontrolu plnenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany urdia kvalifikovaného zéstupcu pre kontrolu plnenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany
uréia kvalifikovaného zastupcu pre kontrolu plnenia tejto Zmluvy.,

Urceni zastupcovia Vlastnika uskutodnia v kalenddrnom roku fyzickd kontrolu InfraStruktiry a
Prevadzkového majetkn a k nemu prislichajucich technickych dokumentov, v rozsahu a ¢asovom
horizonte uréenom Harmonogramom kontrol Infrastruktiry a Prevadzkového majetku, ktory bude
spracovany zastupcami Vlastnika a zaslany Prevadzkovatel'ovi najneskdr do 31.01. kalendarneho roku,
v ktorom st kontroly planované. Prevadzkovatel zavizuje poskytnit’ Viastnfkovi pri vykone kontrol
su¢innost’ bez alcychkol'vek finanénych narokov voéi Viastnikovi.

Prevadzkovatel' sa zaviizuje poskytnit® Vlastnikovi nasledujiice informécie tykajice sa plnenia jeho
povinmosti podla tejto Zmluvy, ato umozZnenim pristupu do informaénych systémov, v ktorych si
pozadované informacie vedené pre urfenych zistupcov Vlastnika, resp. dorucenim informacii
v elektronickej alebo tladovej forme v nasledujiicich dohodnutych lehotach:

a) vysledky hodnotenia kvality odpadovych v6d vypistanych do povrchovej vody — k datumu
30.6. a 31.12 , vidy najneskdr do 15 pracovného diia nasledujiceho mesiaca, '

b) mnoZstvo vody odvedenej Verejnou kanalizaciou v m® — k datumu 30.6. a 31.12, vZdy najneskér
do 15 pracovného dfia prvého mesiaca nasledujliceho $tvrtroka,

c) mnoZstvo vyistene] odpadove] vody odvedenej verejnou kanaliziciou — k datumu 30.6.
a 31.12., vzdy najneskdr do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiiceho tvitroka,

d) ciastku fakturovant Producentom za odpadovi vodu odveden(l Veregjnou kanalizéciou a &iastku
uhradent — min. 2 x roéne,

e) Gdaje o mnoZstve vody odvedenej Vereinou kanalizdciou meranej a fakturovanej v m* — min. 2 x
roéne, vZdy najneskor do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiceho Stvitroka,

f) idaje o financnej Ciastke vynaloZenej Prevadzkovatelom za opravy a Gdrzbu predmetu nédjmu —
Infradtruktiry - kaZzdych Sest’ mesiacov, vidy najneskdr do 15 pracovného diia nasledujiiceho
mesiaca podla jednotlivych Oprav. Prevadzkovatel’ predlozi Vlastnikovi plan s vyhodnotenim
rozhodujucich oprav.

g} udaje o poéte podanych Ziadosti o pripojenie nehnutelnosti na Verejnli kanalizdciu — polroéne,
vzdy najneskor do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujliceho Stvrtroka,

h) tidaje o pocte novych kanalizaénych pripojok pripojenych na Verejntl kanalizaciu — polrolne,
vzdy najneskér do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiiceho §tvrt'roka,

i) informéciu o kaZzdej havarii, oprave Verejne] kanalizicie, diatume jej vzniku, vyrieSeni
a odstranenf — priebeine,

i) informédciu o akomkol'vek preruseni odvadzania odpadovych vod Verejnou kanaliziciou
trvajticom dlhdie ako 1 hodinu, priine a vykonanych opatreniach k naprave — priebezne,

k) informaciu o staznostiach spotrebitelov, spbsobe ich vybavenia, opatreniach vykonanych
Is naprave — dvaluat za rok, vidy do 15 pracovacho diia nasledujiiceho mesiaca,

) informécie oudalostiach a skutoCnostiach, ktoré mézu mat’ podstatny vplyv na poskytovanie
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sluZieb v nasledujicom moniterovacom obdobi, ak st tieto zname alebo aspoil predpokladané —
bezodidadnre,

m) informicie o nakladani s finanénymi prostriedkami ziskanymi od Ziadatelov o pripoienie na
VerejnG kanalizdciu a od Producentov vratane Stoéného za predchidzajici kalendamy rok — do
30 dni od dorudenia pisomnej Zziadosti Vlastnika,

n) iné informacie stvisiace s predmetom Zmluvy — v lehote uréenej v pisommnej vyzve Vlastnika,

0) Prevadzkovate! predlozi informacie o celkovom poéte producentov odpadovych véd napojenych
na vereini kanalizaéntl siet, suvedenim adries odbernych miest - do 30 dni od doruéenia
pisomnej Ziadosti Viasinika.

Vlastoik bude moct’ vyhodnocovat informécie tykajice sa plnenia povinnost{ Prevadzicovatel’a, uvedené
v &ldnku 4, body a)o) podfa tejto Zmluvy priebeZne podla potreby Vlastntka pristupom do
informaénébo systému Prevadzkovatela.

Clanok 28. — Kritéria kvality, ich hodnotenie a sankeie

Za Gdelom kontroly innosti Prevadzkovatela podl'a tejto Zmluvy a s cielom neustéleho zlepSovania
kvality prevadzkovania vodarenskej infradtroktiry, sa zmluvné strany dohedli na systéme kritérif
hodnotenia innosti Prevadekovatela (d'alej aj Jaitérida kvality®) a systéme sankeif za porudenie
kritérif kvality.

Za relevantné zistenia poruSenia kritérii kvality bude povaZované kazdé zistenie poruSenia kritéri
kvality widenych v bode 6) tohto Clankn Zmluvy Vlastnikom, pri ktorom Prevadzkovatel neprenkaze
opak.

Zmluvné strany sa zavizuja na Ziadost” Vlastnika pisomnym dodatkem k tejto Zimmlave rozdirit” podet
kritérif hodnotenia &innosti a kvality aj o d’al$ie kritéria vychadzajice z najlepsej medzindrodnej praxe
a opravnenych poZziadaviek Vlastnika.

V piipade zmeny vieobecne zaviznych pravnych predpisov, z ktorych st kritéria odvodzované, sa
automaticky meni aj obsah dotknutyeh kritérif ku diiu G¢innosti predmetného pravneho predpisu. Ak
je dohodnuté kritérium prisnejSic neZ vieobecne zavizny privny predpis, zostdva aj po zmene
pravneho predpisn Géinné v tej Casti, kde je nad’ale] prisnejsie neZ znenie pravaneho predpisu.

Zmluvné strany sa dohodli na vylkiadevom pravidle, Ze v pripade, ak je nieltord povinnost’ upravena
v ostatnych Sastiach Zimluvy a je siidasne uvedend ako keitérium kvality podFa tohto Clanky Zmluvy,
mé prednost’ znenie kritéria kvality uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy, vratane vysky sankcie za jej
porusenie.

Za porudenie kritéria kvality sa povazuje nasledujtice porusenie povinnostf Prevadzkovatel’a:

a) kazdé neposkytautie informécie podla bodu 4) a 5) Clanku 27 tejto Zmluvy,

b} znfZenie miery pripojenia Producentov na Verejnit kanalizdciu o viac ako 1 % (jedno percento) za
obdobie jedného kalendarneho roka, v porovnani s rokom predchadzajicim,

¢) kardé opakované prekrolenie kvalitativaych limitov odpadovych v6d z Verejnej kanalizacie
vyptstanych do povrchovych vod, zistené na tom istom odbernomm mieste v priebehy 15 dni,

d) kazdé Gplné alebo Siastofné plinované prerulenie odvadzania odpadovych vod Verejnou
kanalizdciou v trvant viac neZ 8 hodin , Idord je predmetom: Prilohy & 1

e) kazdé Gplné alebo Siastotné prerufenie odvadzania odpadovych vod Verejnou kanalizaciou z
dévodu havarie v trvani viac nez 24 hedin, ktord je predmetom Priiohy .1,

f) kaZdé neplénované prerufenie Eistenia odpadovych vod v trvani viac neZ 8 hodin,

g) neplnenie odsthlaseného veeného a finangného plnenie Planu Oprév a Udrby, ak plnenie klesne
pod 90% roéného planu.

V pripade, ¥e Prevédzkovatel’ porusi ktorékolvek kritérium kvality stanovené v bode 6) tohto Clanky
Zmluvy po prvy krat, je Vlastnik povinny ho vyzvat' k odstlanenlu zévadného stavu v primerangj
lehote nfm urenej.

V pripade opakovaného poruSenia kritéril kvality je Previdzkovatel’ povirny zaplatit' Vlastnikovi
zmlavnd polatu vo vyske a spdsobom dohodnutym v Eldnku 29. tejto Zmlavy. |

Zmluvna pokuta za neplnenie kritérif definovanych v bode 6) tobto Clanku je stanovend vo viike
0,5 % roéného nijomného uréeného podia Clanku 22. tejto Zmluvy.
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V pripade, ak k poruSeniu ktoréhokol'vek z kritérii kvality podFa bodu 6) tohto &lanku déjde 3 a viae
krat po sebe v obdobi jedného voku z toho istého ddvodu, je Prevadzkovatel povinny zaplatit
Vlastnikovi za kazdé takéto opakovane porufenie kritéria kvality zmluvn pokutu vo vyske 1 %
{(jedného percenta) roéného najmu wieného podlPa Clinku 22. tejto Zmluvy, Pravo Vlastnika na
odstupenie od Zmluvy tym nie je dotknuts,

Pripady definované v bode 6) pism. b) az f) tohto ¢lanku nebudii povaZované za porudenia kritérii
kvality zavinené Prevaddzkovatelom lem za predpokladu, Ze bude splneni aspoil jedna
z nasledujucich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo preruSenia vznikndl ako ndsledok previdzkovania kanalizaéne]
infrastruktdry vratane COV, ktord nezabezpeduje silad s nariadenim viady SR €. 269/2010 Z.z.,
nezavineného Prevadzkovatel'om,

b) uvedené neplnenia alebo preruSenia vznikni z dévodu vyS8ej moci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysiedky kontroly dodrZiavania kritérii kvality podPa tohto Clanku
zmluvy budd pravidelne jeden krat rodne, vidy k 31.01. nasledujiiceho roka vyhodnotené zdstupcami
zmluvnych stran.

Zmiuvna pokuta za neplnenie povinnosti Prevadzkovatela uvedené v CE 13) bodoch 11) a 14) je
stanovena vo vyike 0,5 % rofného najomného uréeného podPa Clanka 22. tejto Zmluvy.
Zaplatenim zmiuvne; pokuty uie je dotknuty narok na ndhradn  3kody vzniknute]
Prenajimatel'ovi/Vlastnikovi nesplnenim povinnosti Prevadzkovatel'a/N4jomeu,

Clanok 39. - Splatnost’ zmluviych pokit

V pripade, Ze Prevadzkovatel’ porusi kritérium kvality podl’ a Clanks 28) tejto Zmluvy, je Viastaik
opravieny uplatmt’ vo&i nemu zmluvné pokuty dohodnuté v Clanku 28) tejto Zmluvy.
Prevadzkovatel nie je povinny zaplatit’ zmluvnt pokuty len v pripade, ak preukiZe, Ze porusenie
povinnosti nastalo na zédklade skutonosti vylugujiicej jeho zodpovednost’ podla Clanku 28) bodu
i1).

Zmluvnd  pokuta je splatna mna zaklade pisomného vyuétovania pokuty doruenej
Prevadzkovatelovi. Vy(ctovanie musi obsahovat’ dévod uplatnenia pokuty. VyOdtovand pokuta je
splatna do 14 dni od dorudenia vyidétovania. V pocliybnostiach sa ma za to, Ze vyuStovanie pokuty
bolo Prevadzkovatel'ovi dorucené treti deil po jeho odoslani,

Prevadzkovatel’ je opravneny do doby splatnosti pokuty dorudit’ Viastnikovi pisomné vysvetlenie
preukazujtice, Ze povinnost’ porusena nebola alebo %¢ k jej porudeniu do$lo na zéklade skutodnosti
vylu€ujicich zodpovednost’ Prevadzkovatela. Doru€enim vysvetlenia prestdva beZat' splatnost
zmluvnej pokuty.

Vlastnik presktima dévody Prevadzkovatela uvedené vo vysvetleni a ozndmi Previdzkovatefovi
svoje stanovisko do 10 dnf od dorugenia vysvetlenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v désledkn porudenia kritérif kvality alebo akejkolvek povinnosti
Previadzkovatela, bude Vlastikovi uloZena sankcia zo strany spravneho orgénu, uhradi
Prevadzkovatel’ Vlastnikovi vietky néklady, ktoré Vlastnikovi v tejto stivislosti vzniknt, t.j. sankeiu
v plnej vyske, trovy konania a trovy pravneho zastipenia.

V pripade, Ze porusenie povinnosti Prevadzkovatel'a bude postihnuté sankeiou uplatnenou spraviym
orgénom a tato bude riadne a véas PrevadzkovatePom zaplatena podPa bodu 6) tohto Clanku Zmluvy,
nie je Vlastnik oprdvneny poZadovat’ od Prevadzkovatela zaplatenie zmluvnej pokuty za porufenie tej
istej povinnosti podla ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy,

CAST VIL — Osobitné ustanovenia

Clanok 31. Opravnenia k cudzim nehnutel’nostiam

Pri uskuto&fiovani prav a povinnosti ztejto Zmluvy tykajicich sa Infragtruktiry mé Prevadzkovatel
pravo na vol'ny a bezodplatny pristup na pozemky vo viastnictve Vlastnika.
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Clanok 32, Poistenie

Prevadzkovate! sa zaviizuje uzavriet’ a po celi dobu trvania Zmluvy udiZiavat’ poistenie zodpovednosti
za $kody spbsobené svojou Sinnostou tretiin osobém,

Prevadzkovatel’ je povinny na poZiadanie Vlastnika predloZit’ mu platné poisiné zmluvy a potvrdenky
o platbdch poisteného. '

Clénok 33. Zodpovednost’

Prevadzkovatel prevadzkuje InfraStruktoru vo vlastnom mene a na vlastné nebezpetenstvo,
Prevddzkovatel' je zodpovedny za vietky spdsobené ikody, ktoré vznikli Viastnikovi v stvislosti
s vykonom jeho Einnosti podla tejto Zmluvy alebo v priamej suvislosti s t¢ym. Prevadzkovatel’ nie je
zodpovedny za vzniknutl Skodu, ak nemohol sphit’ svoj zavizok ztejto Zmluvy alebo vyplyvajtci z
platnych pravrych predpisov v désledku poruSenia tejto Zmhavy alebo inej pravne; povinnosti zo strany
Vlastnika.

Vlastnik zodpovedd za Skodu, ktora vznikne PrevadzkovatePovi a/alebo tretim osobdm v dosledku vad
InfraStrukitry, len za predpokladu, Ze takto vzniknuta Skoda nie je nasledkom zanedbania povinnosti
Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy alebo povinnosti vyplyvajiicich Prevadzkovatefovi z pravaych
predpisov a pristuinych STN,

Vztahy, prava a povinnosti Zinfuvnych stran tykajice sa zodpovednosti za $kodu a jej nahrady, ktoré
nie st upravené touto Zmluvou, sa budd spravovat’ prislugnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika
(zakon €. 513/1991 Zb. v zneni neskorich predpisov).

Clanok 34. Vyssia moe

VyS&ou mocou sa pre Géely tejto Zmluvy rozumie akdkol'vek udalost’ alebo okolnost’ alebo kombinécia

udalosti alebo okolnosti, ktord tplne alebo Eiastodne bréani alebo odklad4 riadne splnenie povinnosti

stanovenych vtejto Zmluve niektorej zo Strén, pokial takéto udalosti alebo okolnosti nie st

primeranym sposobom priameo alebo nepriamo kontrolovatelné dotknutou Stranou a nemohlo im byt

zabranené, pokial' by dotknutd Strana pouZzila primerané opatrenia (dalej len ,,Vy&§ia moc®), VyS¥ia

moc zalhfiia najmi nasledovaé udalosti a okolnosti, ktorych rozsah alebo désledky spliiaj vyigie

uvedené kritéria:

a) Vyvlastnenie alebo zmena pravaych predpisov,

b) Odfiatie povolenia alebo oprdvnenia alebo nevydanie resp. neprediZenie oprévnenia alebo povolenia
z dovodov, ktoré nie je moZné pricitat’ Prevadzkovatelovi, ani Vlastnikovi,

¢) Akykolvek vojnovy akt bez ohl'adu na to, ¢i dolo k vyhlaseniu vojuy, invézia, ozbrojeny konflikt,
blokada, nepokoje, teroristicky akt na tizemi,

d) Prirodnd katastrofa, najm# povodeil, zemetrasenie a pod.,

e} Epidémia.

Po dobu trvania VyS8ej moci, nie si Zmluvné strany zodpovedné za neplnenie si svojich zmluvnych

zavizkov, Strany sa zavizujd vyvindf maximalne Usilie na splnenie povinnosti stanovenych v tejto

Zmluve a na napravu nasledkov spdsobenych VysSou mocou.

Clanok 35. Povinnost® miianlivosti

Strany sa zavizujt dodrziavat® mi€anlivost’ o vietkyeh skutodnostiach, kioré sa dozvedia v stvislosti
s uzatvorenim alebo plnenim tejto Zmluvy, a kioré nie st verejne zname s vynimkou tych skutodnosti,
ktorych poskytnutie tretim osobam je nevylinutné pre plnenie zavizkov z tejto Zmluvy a/alebo vyplyva
zo vieobecne zdvdznych pravnych predpisov.

Tato povinnost’ mlCanlivosti sa vztahuje najmd na skutoCnosti tvoriace obsah tejto Zmluvy, na
informécie tykajice sa pripadného sporu medzi Prevadzkovatelom a Vlastnikom a dalej na finandéné,
obchodné alebo iné vztahy medzi Prevadzlkovatefom a Vlastnikom.

Strany sa dalej zavézujd zabezpeCit, ze vSetky osoby snimi spolupracujice (najmi zamestnanci,
obehodni{ partoeri, poradcovia), ktoré sa mdzu dozvediet’ vystie uvedené skutoénosti budd zachovavat
mli8anlivost’ v rovnakom rozsahu,
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Ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy, ako aj ustanovenia tejto Zmluvy o pristusngch zmluvaych polkutach,
prip. iné ustanovenia, ak to vyplyva z ich znenia alebo povahy, zostavajil pre Strany zaviizné aj po
skonéeni tejto Zmluvy, a to aj v pripade jej skoncenia z dévodu odstlipenia niekforej zo Stran od tejto
Zmluvy.

CAST VIIL — Trvanie Zmluvy 2 skondenie zmluvného vzt'ahu
Clanok 36. Ditka trvania zmluvného vztalu

Tato Zinluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania oboma Zinluvnymi stranami a (i¢innost’ po splneni
podmienok stanovenych platnymi pravnymi predpismi.
Téato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt, a to na 119 mesiacov odo dila nadobudnutia jej fi¢innosti.

(Vl'lén_ak 37, Skondenie zmliuvného vzi’ahn

Tato Zmluva méze byt ukoncena na zaklade pisomnej dohody oboch Stran alebo na zéklade odstipenia
od Zmluvy zdévodov uvedenych vtejto Zmluve alebo na zéklade uplynutia dasu, na ktory je
uzatvorena.

V pripade pisomnej dohody skenéi trvanie tejto Zmiuvy dilom uvedenym v tejto dohode.

V pripade odstlipenia od Zmluvy z dévodu podstatného porudenia ustanoveni tejto Zmluvy (podla bodu
1. pism. a) alebo bodu 2. pism. a) &lanku 37. tejto Zmluvy) je Zmluvna strana, kford mi prive od
Zmluvy odstipit povinnd najprv pisomne upozornit drublt Zmluvnd stranu na porulenie Zmluvy
s upozornenim na moZnost odstiipenia od Zmluvy a poskytnit’ tejto Zmluvnej strane najmenej 90
dilovll lehotu na napravu. To neplati, ak povaha poruSenia tejto Zmluvy vyluéuje moZnost napravy.
V pripade, ¢ Zmluvna strana, kford porusila tito Zmluvu neurobi ndpravu do uplynutia lehoty
poskytnutej na napravu podla tohto bodu, ma Zmluvna strana, ktord v stilade s tymto bodom Ziadala
o napravu, pravo odstipit’ od Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmluvy z dévodu uvedeného v bode 1.
pism, b} alebo v bode 2. pism. b) &lanku 37, tejto Zmluvy, je Zmluvn4 strana, ktord mé privo odstlpit’
od Zmluvy, opravneni odstipit’ od Zmluvy bez predchadzajiiceho pisomného upozornenia druhej
Zmluvnej strany a bez poskytnutia lehoty na papravu. Odstiipenie od Zmlovy musi byt uskutoénené
v kazdom pripade v pisomnej forme a je voéi druhej Zmluvnej strane i€¢inné diiom jeho dorndenia.

V pripade ukendenia tejto Zmluvy si Prevadzkovatel a Vlastnik poslcytnii potrebntl stidinnost’, aby bolo
zachované plynulé odvadzanie odpadovych vod.

Clanok 38. Odstapenie od Zmluvy

Vliastnil je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy:

a) v pripade podstatného porusenia povinnosti Prevadzkovatela podPa tejto Zmluvy alebo v Zékone
overginych vodovodoch a kanalizdcidch, priom =za podstamé porusenie povinnosti
Prevadzkovatela sa pre (éely tejto Zmluvy povazuje:

- ak Prevadzkovatel strat{ oprdvnenie alebo prestane splitat’ podmienky na vykonavanie dinnosti,
ktoré sd predmetom tejto Zmluvy atento stav nenapravi do 90 doni odo diia, ked stratil
opravinenie alebo prestal spiﬁat’ uvedené podmienky,

- ak Prevadzkovatel bude v omeskani viac ako 60 dnf s Ghradou splatného Najommného alebo
akejkol'vek inej Ciastky, ktorty je povinny Vlastnikovi podla tejto Zmluvy alebo osobitnych
prepisov zaplatit, a ktora nie je sporné alebo o ktorej pristuSny organ pravoplatne rozhodol, Ze
Prevadzkovatel’ je povinny ju Vlastnikovi zaplatit’,

- ak Prevadzkovate!l porusi povinnosti stanovené v ¢lanku 13 a 14, tejto Zmluvy,

- ak Prevadzkovatel opakovane porudf kvitéria kvality v zmysle ustanoveni Clinku 28) tejto
Zmluvy.

b) alk bol na majefok Prevadzkovatela vyhlaseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zadaté
voti Prevadzkovatelovi zastavené pre nedostatok majetku.

2. Prevadzkovatel je opravineny odstipit’ od tejto Zmluvy:
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a) v pripade podstatného porufenia povinnosti Vlastuika podla tejto Zmluvy, priom za podstatné
porugenic povinnostf Viasinika sa pre Gcely tejto Zmluvy povazuje:

-~ ak Vlastnik nezabezpeéi Prevadzkovatelovi nernSeny vykon prav podla tejto Zmluvy,

- ak Vlastnik bude v omeskani viac ako 60 dni s thradou akejkol'vek &iastky, ktort je povinny
Prevadzkovatelovi podfa tejto Zmluvy uhradit, a ktord nie je sporna alebo o ktorej prisiudny
organ pravoplatne rozhodol, Ze Vlastaik je povinny ju Prevadzkovatel'ovi zaplatit,

b) ak bol na majetok Vlasinika vyhliseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zaCaté vodi

Vlastuikovi zastavené pre nedostatok majetlku.

Odstapenim od Zmluvy zanikajii prava a povinnosti Zmluvnych strén vyplyvajice ztejto Zmluvy
momentom, kedy je druhej strane dorudené odstipenie od Zmluvy. Zmiuvaé strany nie si povinné si
navzajom vratit’ plnenia, ktoré im boli poskytnuté pred u¢imost'ou odstiipenia od Zmluvy.

Qdstipenim od Zmluvy zanikaj vietky prava a povinnosti Zinlwvnyeh strén zo Zmnluvy, Odstipenie od
Zmluvy sa viak nedotyka naroku na néhradu Skody vzniknuiej poruSenfm Zmluvy, ani zmluvnych
ustanoveni tykajucich volby préva, riefenia sporov medzi Zmiuvnymi stranami a inych ustanoveni,
ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhl'adom na svoju povahu maji trvat’ aj po ukoneni Zmluvy.
Zmluvné strany bert na vedomie, Ze uzatvorenie tejto Zmluvy podlieha sdhlasu poskytovatefa NFP.
V pripade, ak by Zmluvaé strany uzatvorili tito Zmluvu eSte pred udelenim sthlasu poskytovatela NEP
a stihlas udeleny nebude, Zmiuvné strany sa dohodii Ze tato Zmluva stréca platnost’ a tCinnost’ ditom,
kedy bolo Vlastnikovi rozhodnutie poskytovatela NFP oznimené. Vlastatk je povinny ozndmit
Prevadzkovatefovi rozhodnutie poskytovatePa NFP podla predchadzajticej vety bezodkladne do 3
pracovnyeh dnf, odkedy mu bolo oznamené.  Vlastnik je zéroven  povinny poskytnat
Previdzkovatelovi na jeho poZiadanie kopiu rozhodnutia poskytovatela NEP,

V pripade odstipenia od Zmluvy sa Prevadzkovatel zérovefi zavizuje v zdujme plynulého zabezpedenia
odkanalizovania a Cistenia odpadovych véd prevadzkovat vodohospodarsku infrastruktirn aZz do jej
faktického odovzdania/prevzatia Vlastnikom.,

Po ukonéeni tejto Zmluvy vykonaji Zmiuvné strany medzi sebou zodpovedajliice finanéné vyrovnanie,
ktoré bude spoéivat’ najmé v pripadnom vysporiadani $koéd na vodohospodérske) infradtruktire
(presahujicich beZné opotrebenie), pripadne vysporiadanie poplatkov za stofné, ktoré patria
Prevadzkovatelovi za obdobie trvania Zmluvy avpripade, ak Prevadzkovatel prevadzkuje
vodohospodarsku infradtruktdru aj po uplynuti trvania tejto Zmiuvy, patria mu poplatky za stotné
podas obdobia skutoéného prevadzkovania vodohospodérskej infrastruktiory.”

Clanok 39, Spitné odovzdanic Infraitruktary

Ku diin ukondenia fejto Zmluvy odovzdd Prevadzkovatel! Viastnikovi Infrastruktiru v stave
zodpovedajicom beZnému opotrebovaniu  a veku InfraStrukttry, s prihliadnutfm na Investicie,
Technické zhodnotenie a Opravy. Strany zaént pripravovat’ preberaci protokol v Iehote 3 mesiace pred
ddtumon: skondenia Zimnluvy., _

Stdastou preberacieho protokolu bude alktualizovany stpis a stav Infradtruktiry tak, aby zodpovedal ich
realnemu stavu ku dilu skoncenia Zmluvy.

Spolu s Infraftruktiron odovzdd Prevadzkovatel' Viastnikovi aj vietkn Dokumentéciu a sivisiace
dokumenty.

CAST IX. — Zéveretné ustanovenia

Cianrok 40. Rozhodné pravoe, rieSenie spovov, prisluSnost’

Tato Zmluva je uzatvorend a bude sa vykladat' v stilade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade akéhokol'vek sporu vyplyvajiceho ztejto Zmluvy alebo v
stvislosti s fiou vynaloZia maximalne Usilie na srovnanie sporu predovSetiym mimosiidnon cestou. V
takom pripade obe Zmluvné strany bez zbytoéného odkladu uréia svojich zdstupcov, ktory sa buda
snazit’ rokovanim odstranit’ sporné body a dosiahnut’ dohodu.

V pripade sporov, ktoré by vznildi v stvislosti stouto Zmluvou, bude rozhodovat prisludny sid
Slovenskej republiky.
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Clanok 41, OddelitePnos

1. Ak ktorékoPvek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane uplne alebo Ciastotne neplatnym,
protizdkonnym alebo nevynititelnym, ostatné ustanovenia Zmluvy zostani nedotknuté a v plnej
platnosti. V uvedenom pripade Zmluvné strany bez zbytotného odkladu zaéni rokovanie, ktorého
ciefom bude nalradenic dotknutého ustanovenia ustanovenim, ktoré mu bude obsahom alebo
ekonomickym Géelom najbliZsie.

Clanok 42, Dorucovanie a sposob vymeny informacii

1. Ka¥da kore$pondencia, informacie, podania, vyjadrenia alebo akékolvek iné pisomnosti tykajice sa
tejto Zmluvy alebo siivisiace s touto Zmluvou, pripadne kaZdd kore$pondencia, informécie, podania,
vyjadrenia alebo akékolvek iné pisomnosti, ktoré je ktorakelvek Zmluvni strana povinnd dorudit
drobej Zmluvnej strane tejto Zmluvy, musi byt’ dorudena postou, faxom, elektronicky alebo osobne, a to
na adresy uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy.

2. Potvrdenim o dorudeni je v jednotlivych pripadoch uvedenych vyisie podaci listok opatreny peciatkou
poity, potvidenie vystavené faxom, elektronickou postou alebo osobou, ktorej bola kore$pondencia
uréend.

3.V pripade akejkolvek zmeny kontaktnych Gdajov uvedenych zéhlavi tejto Zmluvy je dotknutd Strana
povinna pisomne ozndmit’ druhej Zmiuvnej strane do 7 dnf tito zmenu spolu s novymi kontaktnymi
tdajmi.

Cianok 43. Rézne

1. AkékoPvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmiuvy je moZné robit” len v pisomnej forme prostrednictvom
obislovanych dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami, ak ztejto Zmluvy vyslovne
nevyplyva nieto iné.

2. Této Zmluva je vyhotovena v 6-ich vyhotoveniach, z ktoryeh kazdé vyhotovenie ma platnost’ originélu,
s uréenim 4 vyhotovenia pre Vlastnika a 2 vyhotovenia pre Prevadzkovatela.

Clanok 44, Prilohy

1. NeoddeliteFnou sidaston tejto Zmluvy su nasledovné prifohy:

— Prilohaé&. 1 Zoznam majetku tvoriaceho Infrastruktiru
25 - 201 25 -06- 2021
V Banskej Bystrici, diia .......... V Banskej Bysttrici, diia ...
#a Viastnika/PrenajimatePa: Za PreviwsssyatePa/Najomeu:
Stredosiovenssfa vodarenska spolotnost), a.s. Stredoslgenski vodarenska
Partizénskq’ cesta 5, 974 01 Bansk4 Bystrica prevadzkoyd spoloénost, a. s.

PartiansKacesta 5, 974 01 Banska Bystrica

................ Moernessiseens o, STRIDSLOVEREKA VD AR A
L. . - . TG R BTy A et merer o et o
Ing. Vladl{m:' Svrbicky ang. Ro. "Lé}‘ 1 o TANY AVERDVA SPOLOOROS
v bootouh ar o -
predseda vedstavenstva a.s. glen Uredg’ta, entyaa, s, REofové spolofmest @
974 01 BANCKA BYSTRICA
teuvsiovenska votgrenetal

spolognost’, 2.8,

......}..........,.;........{,/,.......; Panizéﬂska CeleIS ..... ) . are
Ing/ Lucia Harachova 974 01 Banska Bystrica Ing. efer Martinka
¢len predstaveristva a.s. "8 Elen ’fedstavenstva a. s.
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Priloha €. 1 k Zmiuve C.
Aglomeracia Tornala — kanalizacia a COV

Zoznam majetku tveriacehe infrastrukturu:

Stavebné objekty a previdzkové sibory

, COV TORNAT'A
STAVEBNE OBJEKTY

SO 01 Mechanické predéistenic a €S
SO 02 Biologické &istenie - nadrZe
SO 03 Rozdelovaci objekt

S0 04 Dosadzovacie nadrze

SO 05 Cerpacia stanica kalu

SO 06 Budova dicharne a rozvodne
SO 07 Budova odvodnenia kaiu

SO 08 Skladka kalu

SO 09 Memy objekt na odtoku

SO 10 Sachta plavajacich latok

SO 11 Prepojovacie potrubia

SO 12 Spevnené plochy

SO 13 Terénne a sadové Gipravy

SO 14 Osvetlenie aredlu

SO 15 SO 01.2 Pripojka VN

SO 16 SO 01.3 Trafostanica

SO 17 SO 01.4 Pripojka NN

SO 18 SO 01.6 Vodovodna pripojka
SO 19 SO 01.7 Pristupova cesta k COV
S0 20 SO 01.8 Odtok z COV

SO 21 SO 01.10 Zdroj tzitkovej vody
SO 22 SO 01.11 Oplotenie COV

SO 23 SO 01.5 Rozvod NN
PoZiarno - bezpelnostné riefenie

PREVADZKOVE SUBORY

PS 1 COV Tornala — technologicka Sast’

PS — 1.1 Mechanicke predéistenie

PS — 1.2 Biclogické &istenie

PS - 1.3 Kalové hospodarsivo

PS — 1.4 Prevadzkovy rozvod silnopridu a ASRTP

P8 3 Cerpacie stanice — CSS1
PS 4 Dial’kovy prenos dat - dozorovita




Priloha &. 1 k Zmluve ¢, }
Aglomeracia Tornala — kanalizacia a COV

) STOKOVA SIET
ZRERAC A

7ZBERAC Al
ZBERAC A2

ZRERAC A3
ZBERAC A3-1
ZBERAC A3-2
ZBERAC A3-2-1
ZBERAC A3-3
ZBERAC A3-3-1

ZBERAC A4
ZBERAC A5
ZBERAC B

ZBERAC Bl
ZBERAC B1-1
ZBERAC B1-2

ZBERAC B2
ZRBERAC C

ZBERAC C1

ZBERAC C1-1
ZBERAC C1-2
ZBERAC C1-3

ZBERAC €2
ZBERAC C3

ZBERA(‘; C4
ZBERAC C4-1

ZBERA@ Cs
ZRERAC C5-1

ZBERAC C6
ZBERAC C6-1
ZBERAC C6-1-1
ZBERAC C6-2
ZBERAC C6-3
ZBERAC C6-4
7ZBERAC C6-5
ZBERAC C6-6
ZBERAC C6-7

ZBERAC C7




Priloha €. 1 k Zmluve C.
Aglomeracia Tornala — kanalizacia a COV

ZBERAC C7-1
ZBERAC 72
ZBERAC C7-3
ZBERAC C7-4
ZBERAC C7-5

ZBERAC C8
ZBERAC C8-1

ZBERAC C9
ZBERAC (9-1
ZBERAC C9-2
ZBERAC C10
ZBERAC C11
ZBERAC C11-1
ZBERAC C11-2
ZBERAC C11-3
ZBERAC C11-4
ZBERAC C11-5

ZBERA(:J Cl12
ZBERAC C12-1

ZBERAC C13

ZBERAC Cl14
ZBERAC C14-1

ZBERAC C15
7ZBERAC D

ZBERAC D-1
ZBERAC DI-1

ZBERAC D2
ZBERAC D2-1

ZBERAC D3
ZBERAC D4
ZBERAC D4-1
ZBERAC D4-2
7BERAC D4-3
ZBERAC D4-4
ZBERAC D5
ZBERAC D6
ZBERACE

ZBERAC E1




Priloha ¢. 1 k Zmluve &. i}
Aglomeracia Tornala — kanalizacia a COV

ZBERAC E1-2
ZRERAC E2

ZBERA(:? E3
ZBERAC B3-1

ZBERAC E4

ZBERAC ES

ZBERAC E6

ZBERAC E6-1

ZBERAC B6-2

ZBERAC E7

ZBERAC ES

ZBERAC E9
VYTLACNA STOKAELO
VYTLACNA STOKA E11
VYTLACNA STOKAT
VYTLACNA STOKA Ti
VYTLACNA STOKA T2

ZBERACF

ZBERAC F1
ZBERAC F2

ZBERAC F2-1
ZBERAC F2-2

ZBERAC F3

ZBERAC F4

ZBERAC F4-1

ZRBERAC F4-2

7ZBERAC F5

ZBERAC G

VYTLACNA STOKA S1

SO 02.6 ODVEDNIE EXTRAVILANOVYCH VOD

OK 1A
OK 2A




Priloha €. 1 k Zmluve ¢.
Aglomeracia Tornala — kanalizacia a COV

OK 3A

8 81 ,
NN PRIPOJKA K €S S1




